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Liberif « Egalité + Frateenité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFTT DE 1.A CHARENTE

:r:r:t;,n g Angouléme, le 2 8 ADUT ZH“

Trircetion des Colleativitds Locales of des Procédures Environnementales
Larrein de ['Linditg Publipe et dles Peocddias Eosimsnanentzles

Mdsres suivie par s Maene Chnsie CUHRVALLE
Té. ; 05-15-07-62-12

Télécopis - DF45-97-62-51

Comericl ;. magde-clisisling cawnvallz fieharcnre. pauv it

Arrété préfectoral n® gri) ,1 {f’_g]-({) - %2 2

autorisant fa société CLVIR & poursuivee Mexploitation d'une installation de eéeeption,
de stoclage et de traitement du [ait sur la eommune de CLATX (16441

[ Préfet de b Charente
Chevalier de la [L.égion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre Natonal da Mévite

le code de Tenvironnement, notamment le e premier du bvee 'V oselatif aux installations classées pour Ia

protection de Penvironnement ;
le: code de la santé publique ;

le décret n” 2004-374 du 29 avl 2004 relatl aux pouveirs des préfets, 4 Pomgranisation et 4 Pacton des services
de 'Htar dans les regions ot les départements ;

le décrer n® 20071467 du 12 octobre 2007 eelail au contedle des civenits de traltement des déchets et ses
artétés d'application ;

le décret n® 2007-737 du 7 mai 2007 relaif a certains fluides [rigorigenes utilisés dans les équipements
frigovifiques ot climatiques ;

Parrelé ministériel du 23 janvier 1997 modifie relatif 3 la limitation  des broits afriens émis  dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

Parréte ministériel du 25 juillet 1997 relatil aux prescriptions générales applicables aux installations  classées
ponr la protection de l'environnement soumises a déclatation sous la rubrique n® 2910 (combustion) ;

Varréeé ministériel du 2 Fvrier 1998 modifié velatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'anx
emissions de loute nalure des installations classées pour la protection de environnement soumises

autorisation ;

Farrété minisiéeiel du 23 {évrier 1998 relatf aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de lenvironneient soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 1136 (Emploi ou stockage de
I'ammaniac) ;

Varréld ministériel du 10 octobre 2000 fixant la pérodicité, 'objer er I'étenduae des verifications des installations
clectriques au tlre de la pr:;:—[e.n::tion des travaillenrs ainsi que le contenu des rapports rvelanifs aux dites

vérifeations ;

Pareeré mimizterviel du 13 décembre 2004 relatif aux prcscriptiuus gondrales applicalbles aux installations classtes
pout Ia proteminn de Tenvironnement soumiscs & déclaration pour la rabtigque n® 2921 concernant les
installations de refroidissement par dispersion dean dans un flux d'air ;
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Parrers ministériel du 7 mui 2007 telatf au conrdle Pélanchéitt des @éments assurant le confinement des
fluides frigorigénes ulilisés dans les équipements (rigorifiques ot climariques ;

Parterd ministériel en date dn 31 décembire 2012 ol son annexe relatil au ciIquitme programme d’action i
metlre en acuvee en vue de la protection des caux contee la pollution par les nitrates d'orpine apricole dans la

zone valnérable du département de la Charente ;

Pareété préfectoral du 30 maes 1994 portant régulatisaton de la simaation iuritliqut dune laiterie implanl_éc suE
la cotnmune de CLATX ct autorisant le groupe LESCURE-BOUGON & lexploiter ;

Parrire prefoctoral du 20 juin 1998 d'avtotisatdon de détourner el de canaliser le cours d'eau le Claix, sur Ia
commune de CLAIX, par I Société coopétative LESCURE-BOUGON ;

larreété préfecroral complémentaire do 26 juin 2002 medifiant les surfaces d'épundages de la Sociétd
coopérative LESCURE-BOUGON ;

Vareéeé préfectoral da 17/12/2013 nommant M. ROUGIER Claude commissaive enquéteut ;

Parrété préfectoral du 17/12/2013 portant auvermire d'une cnyuéte publique du 22 janvier 2004 an 21 (évricr
2004 ;

I'arrété prifectoral complémenraire du 28 décembre 2010 portant sur les rejets de substances dangercuses dans
le milieu aquatique de la laiterie coopérative LESCURT. BOUGON 4 CLATE, phase de surveillance initiale ;

Parvete préfectoral du 28 mars 2011 portant autorisation de taiter lean prélevée dans le puits de la laiteric,
commune de CLAIX et de lutiliser en entreprise alimentaire dans la Sodété coopérative LESCURT

BOLCEOMN

Varréré préfectoral du 5 juin 2004 portant prorogation du délai dinsteuction de Ia demande présentée par la
sociéré ELVIR a CLATX ;

la citculaice DPPR/ING du 4 février 2002 qui urpanise une action nalionale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans Peau par les insrallations classées ;

la circolaire 12CE 2005,/12 du 28 juillet 2005 relative 4 la définition da « hon éwals de leau
la cireulaive do 5 jatvier 2009 modifice cn 2000 relative & L mise en cevvee de la deaxdieme phase de Paclion
nationale de recherche et de téduction des substances dangereuses pour le milivy aquatique présentes dans les

rejets des mstallations classées pour la protection de Penvironnement :

le schéma divecrenr daménagement oL de In pestion des eaux, dovument appronve le 6 woit 1996 par le préfe
cootdonnatear da bassin Adou=Guronne |

Iy demande cf lensemble des plans, documents déposés par la sociéle LESCURE-BOUGON rolative 3 la
répulatisation administeative de la laileric, cn date da 16 mai 2012 et les picces complétnentaires du 18 octobre
2Mz;

le mémoite en réponse déposé par la sociéré ELVIR en date du 26/11/2013 et du 14 février 2014,

les wvis fwvorables des conseils muni{:i}:aux des comwmumes de CLAIX, MOUTHIERS-SUR-BOTIME,
MATMEONTIS, ROULLEE-SAINT-ESTEPIIL ot PLASSAC-ROUFFIAC ;

Panalyse de I'étude foudte cn date du 31 juiller 2012 ;
la visite de linspecteur des installations classées en date du 17 avril 2013 ;
le rapport el les propositions de Pinspectenr des installations classées en date du 27 mai 2014 ;

le rapport du commissaire enquétenr et date du 12 mars 2014 ;



Vu Pavis éinis par le conseil départemental de Penvironnement er des risques sanitaires et technologiques en dare
du 19 juin 2014 ;

Considérant qu'ill convient de réactualiser Partélé en taison des évolutons téplemetitaites o des  restructurations
imternes de Musine avec modification notable en terme QPactivitd ;

Congidérant que les dispositions prévues dans Parreré sont de nanire 3 préserver les intéréts vises 4 l'article 1. 511-1 du
code de Penvitonnement, notamment pout la commodité du voisinage, la santé, la securité, la salubrité publique ainsi
que pour la protection de la nature ot de Penvironnement ;

Considérant que les conditions daménagement ot dexploitation actuclles ainst que Pengagement de Pentreprise dans une
démarche de qualité intégrant un systeme de management environnemental, concernant, en particulier, les économies

d'énerpic ot d'eau ainsi que la gestion des dechets et leur recyclage, permettent a Pentreprise de respecter les prescriptions
relatives 4 la protection de Penvitonnemment

Sur proposition du secectaire géncral de la préfecture de la Chatente ;

ARRIITE

TITRE 1 : OBJET ET CONDITIONS GENERALHES DE I2AUTORISATION

ARTICLE L FORTER DE I2ATUTORISATION
Ll'article T de l'areélé préfectoral dantorisation dn 30 mars 1994 aurorisant le groupe LESCURH-BOUGON 4 exploiter
une laiterie 8 CLATE cst modifi¢ cotime suoil

1.1 - Bénéficiaire de Pautorisation et activités de Pentreprisce

La sociéré SAS EILVIR, dont le siége social cst situé 2, roure Neave, 50890 CONDIL SUR VIRL, esr aumnrizée 7
exploiter une usine de réceplion et de transformation de lait & La Laiterie de CLAIX simée 16 bis Route de Moguerat,
sur la commune de CLATX (16440}, comprenant les installations classées suivantes :

1.2 - Liste des installations on activités concerndées par la nomenclature des installations classées
Les installations ou activités concerndes sont visées par la nomenclature des installations classées, sous les tubriques

suivantes :

Rubrigues Régime
[résignation des installations ou activites Capacité de traitemont de la (A, D,E
o nomenelature ou MNC)
Lait :
170 000 t/an
Traitement et transformation du lait exclusivement Créme ;
La quauﬁt(" de lait regue Chant = ZUU’I'H {\':{lv&ur 10 000 t/an 3043 TED A
maoyenne sur une base annuelle)
580 t/§ cn moyenne
(310 jours d'activité)
Lait (réceplion, stockage, traitement,
transformation, cte)
lalcapn-::'itc" .icmma]ii'.rc de traitement cxprimeée en lire de Tait s antic
bidt e ;_'111:1\':r!¢i11-]1f1|_ o ) ) 1000 000 1/j
1. etant supérieure & 70 000 litres par jone fintede chibvtas
A {ﬂfﬂ{'Imgc 1 k.l'.l.'.l.:l 200 000 I.l"lil
Equivalences sur les produits enttant dans Uinstallation : Créme : 22301 A
1 btre de créme = 8 litres éguivalent-luil, 1 Tire de Iail 1200000 1/j
Soremé, de séram, de balbievtre non concené © 1 liiee
équivalent-lait, 1 litre de lait éoeémé, de sérum, de Tatal
babeurte pré concentré = 6 litres dqguivalent-lail, 1 2 400 000 L/j en pointe
kitogrromimae de fromage = 10 Hires équivalen-lait
Installations de  refroidissement evaporatil  par
dispersion d'ean dans un flox d'air généré par
ventilation mécanigue on naturclle : 1 tour
a) ln puissance thermigque &vacuée masimale Gt Tour 03 : P=3511 KW 2921-u F
suptricur o cgale 4 3 D00 W 1
Iy T puissaoce thermique évacuée maximale crant
inféreur ou égale 4 3 000 KW D




Dézigtiation des installations ou activités

Capacité de teaitement

Rubrigues
de la
nomenclatce

Régime
(A DE
nu NG

Installations e refroidissement par  dispersion
d'eau dans un Mux d'air généré par ventilation
mécanique ou natueelle:

a) I puissance thermique évacude muximale Stant
supérienr ou egale i 3 D) YW L

I} In puissance thermique évacnée maximale étant
inféneur ou dgale 4 3 000 kW DC

3 touss
Tour 0™ ; P=1524 KW
Tour n°2 :P= 679 kW
Tour n™ : P=304 KW

2921-

DC*

Entrepots couverts (stockapge de matiéees, produnits on
sulistances combustibles en guailé supédenre § 500
tonnes} 4 lexclusion des dépots uelisés an stockage de
cattgores de matiéres, prochuits ou substances relevant
prar silleurs de la présente nomenclaure, des Ditiments
destings exclusivement an rendsape  de  vébicules 4
motcar ef de leur remorgue ot des Stablisscaents
recevant du public,

Tevolume des entrepdes émant :

3. supedeur on épal 4 5 000 03, mais infédeur a 50 D)
m3 D

= H0'T
24 228 i

1510-3

DC*

Hmploi et stockage d'wmmoniae, ln  quantité
susceptible d'Gtre présente dans Vinsalluion drnt

a) supérieurs on doale 3 200 t AL,

by supéiente ou égale i 1,5 t muds intéricure 4 200 © A
<y supercnte on Spale 4 130 kg, mais inféreore on éaale
a LA tonnes 120

600 ke

1136-B-c

DC*

Installations  de  combuostion  (chaufferic):  La
puissance thermigue maximale esl définie comme Iy
quantité masimale de combustible, exprimée en pouvoit
caloritique inféiens, suscepiible d'étre consommée par
seconde. Lossque Finstallalion COEOIITLE
exclusivement o gaz natuel, des gax de péirale
bguéfiés, du fivul domestique, do charbon, des fouls
lourds ou de la biomasse, seuls ou on mélange, 4
Vexclusivn des installations visées par dautres rulmigues
de la nomenchuore powr lesquelles la combustion
pacticipe & la lusion, Ta cotsson ou au teaitcment, en
mélange avec les paz de combustion, des matiées
entranles, s o puissance  thermique anasimale de
l'inseallation esi supéticore § 2 AW mais infédeure & 20
MW - 13

Liguides inflammables (stockage en  réscrvoir
manufacturés de)

2, stockapge de lquides inflammables visés 4
la rubrigque 1430 :

a) représentant une capacité équivalente totale > 4
100 m3 A

l) représcotant une capacité quivalente totale > A
PO end mwis < 100 m3 DO

Chawdiére Alston :
8367 KW
Chiauchiére Stein Fazel : 3600
[

Fuel lourd ; 100m3
Ciazoil : 50 3

200-A2

14322

D+

DC*

Bais sec ou matériaux combustibles analogucs, y
comprrs les produits finis conditionnés (dépdis do, #
lexception des éallissements recovant du public,

Le volume susceptible d'étre stocks étant |
L supérienc 4 20 000 m3 A

2. supétieur & HID0 m3 mais infericur ou égal & 20 000
m3, 13

Palctte Bais ¢ 1500 m3

1532-2

A= Antodsatios, 13 = [2aclration, W = MNon clazzé, [ r_-rchEis';::crn..:ul

(ENER : funsteactidone & ofifination rowvizes ai vomirdil périvedine i s Dactile 1 TE20T di vode e Pemironnessnd)




Antres rubriques pour lesquelles le site est concerné mais non classé

= 1185-2a pans & elfet de seree

= 1412-2 oaz inflammables liquéfics
= 1435 starion service

= 1511 entrepots fiigorifiques

r¥ 2920 installation de compression

o 2425 accumulateurs.

Le classetnent des actvités de Péablissement au due de la rulwique n"36:43 de la nomencluure unplique gue
Finstallation est souwmnise aux diﬁpusiﬁuus du déeret 2013-374 du 02 mai 20005 portant transposition du chapitre 11 de la
Directve IED relalive aux Smissions industeiclles,

1.3 - Installations non visées par la nomenclature

Les prescriplions du présent areété sappliquent cgalement aux aurres installations ou équipements exploités dans
I'établissement qui, mentionnés ou non 4 la nomenclature, sont de nature, par lenr proximilé avee une installation
soumise 4 autodsation, & modifier les dangers ou inconvenients de cette installalion,

1.4 - Prescriptions abrogées
Les articles 24 25 de arrédlé préf::cluml dhu 30 tnars 1994 aulorsant Pexploitation de Uentreprise sont abropes.

ARTICLE 2, CONDITIONS GENERALES DE IPAUTORISATION

21 - Conformité aux plans et an dossicr présenié

Les installations et leurs annexes, objets du présent arceeé, sonr disposées, aménapées ot exploitées conformémenr aux
plans et données techniques contenus dans le dossier d'acrualisation déposé par Fexploitant. T tout étar de cause, elles
tespectent, par aillenrs, les dispositions do présent arrété er les réplementalions aultes en vigueur et applicables 4 ce
type d'émblissement (annexe I).

ARTICLE 3, TMPLANTATION E1' DESCRIFILE DE PETABLISSEMENT

3.1 - Implantation des installations

L'usine de réception et de transformation de lait er ses anneves sont implantées, amcénapces ot exploitées sur la comnmune
ce CLATX (16:440) su 16 bis Route de Moquerat sur les parcelles suivantes :

n® 316, 317, 318, 319, 320, 321, 601, 776, 777, 778 de I section B3, Tlle se trouve en zone UX du PLU (zone urbaine
destinée aux aclivités industdelles ef artisanales) de la commune de CLATX

3.2 - Descriptif de Pétablisscnett

L'usine est implantée sur une superficic de 6 ha (dont 17 000 m2 d'espaces verts) répartic en batments de production,
une aire de réception, une aire de lavage couverre des camions, un entrepol emballages, un logement de fonction, un
local froid pour une surface totale de bitiments d'environ 13 000 12, Les voirics ot autres surfaces imperméalilisées
représentent environ 18 000 2 o la lagrune réeupdérant les caux de pluic représente une superficie de 11 500 m2.
L'usine est situde juste 4 l'aval de Ia confluence de 2 cours d'ean < le Claix et le ruisseau de la Fonlaine de Ches Tavaud,

L'usine est cnsuite longce pat Le Claix et son bief

3.3 - Intégration paysagtre des installations

Vexploitant prend les dispositions appropriées qui permetrent de limiter Uitnpact visuel de Fentreprise dans le paysage.
I'enzemble des installations est maintenu propre er entreten en permatietice,

les abords de linstallation, placés sons le contrdle de Pesploitant, sout mnénagés et maintenus en bon érat de proprelé,
Lees émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulicr.

| TITRE 11 : CONDITIONS D’AMENAGEMENT KT IYEXPLOITATION |

ARTICLE 4. OBJECTIFS GENERAUX

Les installations sont congues, survedllées et exploitées de maniere a limirer les émissions de polluants dans lemvironnement,
directement ou indivectement, notamment par la mise en ceuvre de technolojdes propies, économes et stres, le
développement de rechniques de walovization, la collecte sélective, le traitement des offlucnts ot des déchets en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées.

1 est anterdit de jeler, abandonner, déverser ou laisser cchapper dans Fair, les eanx o les sols, des substances quelconques
nocives pout Fenvironnement ainsi que d'émettre des bruits ou de Fénergie pouvant enteainer des atteintes aux intéréts vises
alarticle 1. 511 1 du titee 1% du livee ¥ du code de Penvironnement,

Fexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction ct Pexploitation des installations

[RLE



limirer les risques de pollution des eaux, de Tair ou des sols et les nuisances par le brair et les vibradons,
«  réduire les tisques dlaccident el en limiter les conséquences pour 'homme et lenvivonnetnent,
assuret Pintépralion paysapiére du site,

Fn verm des dispositions du décrel n® 2013-374 du 2 mad 2013 portant transposition du chapitee 1T de la Directive
1ELD relative aux cinissions indusidelles, lexploitant met en cuvee des techniques dont les valeurs limires d'émission
wescedent pas les niveaus d'émission des mellleures techniques disponibles (MTI décrits au scin des conclusions sut
les MTD disponibles qui Ini sont applicables. Ces documents correspondent 4 un extrait des domments de rélérence
sur les MDD, conmis sous le nom de BREV « FLIM » (Best Available Technigque Reference [Jocument « Food, Dunk
and Milk Industries ») concernant les industries agro-alimentaires et laiticres. Comme les documents BRET, los
conchisions sur les MTID sont des docwments adoplés au niveau communantaive. Illes sont publides 4 la fin de la
révision du BREF concerné,

ARTICLE 5. CONCEPTION ET AMENAGEMEN'I' DE L'ETABLISSEMENT
Les installations ainsi que les batiments et locaus qui les abrilent sont congus, aménagés, équipés el entrelenus de manicee A
éviter, mémeen cas de fonclionnemen! anorinal ou daccdent, voe aggravation des risques puu;_'1’{-111-_1'_1_1_uu1;_~1n:_-nr.

ARTICLE 6. CIRCULATION DANS 17 TABLISSEMENT

6.1 - Acces, voies et aires de circulation

1 e personnes éttangreres & Fétablissetnent ne doivenit pas avoir libre acces aux installations,

Dhrant les pérodes dactivitd, Pacets aux installations doil ¢ue controlé. Tin dehors des heores ouveées, Facoes doit en étre
irLerl.

Ll'aceds 4 toute zone dangereuse est interdit par une domire efficace ou tout autte disposif équivalent.

Une signalisation approprice indique les dangers et les inrerdictions d'aceds, dune patt sur les voles d'aceés et dlautee [t
sur la clohre.

| ez biitiments et depits sont facilement accessibles par les services dlincendic et de secours. Les aires de circulation ot les
acces sonl aménagés, enlrelenus ol répleinentds pout permettie aux cnging des services d'incendie et de sccours d'évoluer
sans dillienlid en tonte citvonstance,

Les voies de circalation of les aives de stafionnement des véhicules sont revélues ol convenablement entreteries,

6.2 - Bégles de circulation

D'exploitant ctablit des consignes dacces er de circulation des véhicules & lintéticur de 1'établissement ainsi que des
consignes de chargemenr et déchargement des véhicules,

Cees regles sont portées 4 la connaissance des inléressés par des moyens appropriés (famman: de sigmalitation, samgiape ai sof,
consignes, off). Fn particulier, des dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou enping quelconyues puissent
heurter ou endommager des installations, stockapes ou leurs annexes.

ARTICLLE 7, SURVEILLANCE DE DPENTREPRISE
Une surveillance des installations dangereuses pout les personnes on Penvirannement pettnet de garantiv la séourité des
porsonties o des bicns, notamment en dehors des heares de teaail dun atelier ou de Pésblissement on des randes de
surveillance, doit étre organisée.
Vlexploitant établir une consigne sur la nature et la Fréquence des conlroles & effectuer
le persontiel de surveillance ou assurant cetle fonction

o est familiatisé avee les installatons et les dsques encoutus ot doit recevoir, 3 cet effel, une formation pacticuliére ;

+ est Gquipd des movens de communication permettant de diffuser une alerie dans les meillewrs délais
Le ditecteur de I'établissement prend toutes dispositions pour que, lui-méme ou une petsonne déléguée rechniquement
compétente en maticre de séourité, puisse étee alerté et intervenir rapidetnent sur les licux en cas de hesain,

ARTICLE 8. CONSIGNES I’ENTRETIEN ET D'EXPLOITATION DE L'ENTREPRISE

Dlintérieur des atelicrs, les aires de stockage ef les conduirs d'évacuation font l'objet de nettoyages frequents destinés & éviler
les amas de matéees danpercuses ou polluantes, les envols et entrainements de poussicres susceptibles de contamitier Pair
ambiant ct les eaux pluviales. Les matériels de nettoyage doivent elre aduplés aux dsques présentés par les produits ot
poussiéres.

Lorsque des travaux ne dotvent porter que sur nne partie des installations dont le reste demeure en exploitation, toutes les
précautions telles que vidange, dépazape, neutralisation des appareils, isolement des arrivées et des départs des mstallations,
obtaration des bouches d'époul, ele, sont prses pout assuret la séoudte,

Toutes disposidons sont prises pour Cviter la prolifération des rongeurs, mouches ou auttes inscctes et de fagon
géndérale tout développement binlogique anormal.



B.1- Equipmmnls abandonnés

Les cguipements abandonnés ne doivent pas Cire maintenus dans les unités de travail. ‘Tourefois, lorsque leur
cnlévement est incompatible avec les conditions immediates dexploitation, des disposidons matérielles doivenl
intercdire lenr véurilisation.

Il doil etre prévu, dans lenceinte de Pusine, une zone de stockage réservée i Fentrepuosage des cquipements
abandonnés,

4.2 - Réserves de produits de sécurité

L'établissement dispose de réserves sullisantes de produits ou maticres consommables udlisées de maniére conrante on
occasionnelle pour assucer la séourdté du petsonnel ou la protecton de Feovironnement rels que filtess & manches,
produits absorhants, produits de neatralisation, cte,

8.3 - Entretien el virification des appateils de coniedle
Les appareils de mesures, d'enregistrements ot de contrles utilisés dans Pentreprise sont surveillés et entretenus de
facon 4 les maintenir, en permanence, en bon état de fonctionnement.

8.4 - Consignes d’exploitation

les consignes d'exploitation de Vensemble des installations (diwerngge of arsdt, fonclionnement norsmal of entretizd) sonl
abligatoirement établies par écrit et mises 4 la disposition des opérateurs concernés, Elles doivent comporler explidiement
les différents contdles 4 eflectuer de fagon 4 permettre, en toules circonstances, le tespect des dispositions du présent
arlicle,

Le tespect de ces consipnes osl patand par la eédaction de mppotls fedts sous forme de tableaux 3 rempliv par les
intervenants avec signamee au fur et & mesure du détoulement des opématons

TITRLE IIl : PREVENTION DE LA POLLUTION DES RESSOURCES EN EAL

ARTICLE 9, PLAN DIES RIZSEAUX

T'explottant tent a jour les schémas des téseaus dialimentation en caux ol de collecte des eaux usées faisant apparaitre les
sources d'approvisionnement, les points de branchiement, les cheminements, les différents paints de conteale on de regard,
les sectenrs collectes, les avaloivs, les postes de relevage, les disposinifs d'épuration, les postes de mesures, la position des
vannes manuelles et automatiques jusquaux points de rejet qui doivent &tre en nombre ausst téduit que possible tout cn
respectant le prncipe de séparation des réseaus.

Les différents réscaux (e plisrsanles, domix indistitelies, ean sanitairedy fipurent sur les plans de Pusine,

Ces schémas sont datés a chague nouvelle mise 4 jour ot tehus en permanence a la disposition de linspectenr des
installations classées amsi que des services d'incendic et de secours,

ARTICLE 10 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

10.1 - Regles générales

Le rejet ditect ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaives dans une nappe soulermine estinterdit.

Les installations de collecle, de prélévement et de tejet des effluents liguides sont correctement entretenues.
L'exploitant prend toutes les disposiions uliles dans la conception ot Pexploitation des installations pour limiter sa
consommation deau au strict nécessaire pour le bon fonctonnement de Pentespeise. La réfrigération en circuoi
ouvert est notamiment interdire.

Lin systéme de disconnection, ou tout autee équipement présentant des garanties équivalentes, est installé afin disoler
les résenux d'eaus indusidelles et d'éviter des retours de produits dans le résean d'eau publique. Les ouviages de
stockage 4 l'air libre sont ettourds d'une clolure efficace.

10.2 - Origine de Papprovisionnement en cau
1 ’ean utilisée dans Pérablissement provient du réscan public de distribution d’ean potable (sociéié AGUR) el dPun puils
privé dont 'atilisarion a fait 'nbjet dune autorisation préfectorale.

10,3 - Suivi des consommations

’exploitant met en place un dispositf de mesure totalisateur nécessaire au suivi de sa consommation on cau Ce
disposilil’ est televé journellement si le débir préleve est susceptible de dépasser 100 m*/jour, hebdomadairement si le
debit est inféreus, Ces pésullats sonl portés sur un registre éventucllement informatisé ot tenu 4 la disposition de
linspection des installations classces,



10,4 - Préventions des pollutions accidentelles

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 4 la suire dun aceident ou d'un incendie, v compris les
eaux utilisées pour Pextincrion, ne puissent pas gagner dircctement le milien récepteur. Les produits ainsi recucillis et
ceux recuetllis dans les ouvrages sonl récupérés ot recyclés,

Le transport des produits 4 Finlédeur de Pétablissement est effeciué ave les précantions nécessuites pout &viter tour
versernent accidentel.

Le réseau de collecte des eaux ploviales er des eanx diincendie, susceptibles d'etee polludes, sont récupérées sur les
paclics imperménbilisées du sire er vonr dans une lapune de 17 000 m® qui joue également le réle de bassin de
dicantation avant rejet par déversoir dans le Claix, Les caux propres excédentuires (enu de vache el cau de
refroidissement) transitent également par la lapune. Un volume minimal de ¥ 000 m* est conservé en réserve incendie.
Les caux ainsi collectées ne peuvent élre rejetées au milica réceprenr quiaprés contedle de leur qualité cl, si besoin, aprés
application d’on (railement appropric.

ARTICLE 11. IDENTIFICATION E'T TRAITEMENT DES EFFLUENTS

1L1 - Conception des installations de traitement

Les caux usces de Pusine sont pré-traitées par un dégraisseur avant épandage sur des terres agricoles  exploitées en
prairics pour partie (surface de 273 L apte 4 P'épandage). Tes eans usées sonl stockées dans deux bassins tampons de
440 m3 et sont acheminées par un réseau prive enfoul et étanche vers des canons ASPersCurs.

Les eanx nsées sanitaives (eaus vannes) sont traitCes par un dispositl’ d'assainissement individuel (fosse toutes caux de
11 m? et filire & salsle),

11.2 - Gestion des eaux industrielles et des caux tésiduaires domestiques

Traitement des eavx usées indusiriclles ¢f domestiques

les installations de traitement sont congues de maniére i [aite face aux variations de débit, de températiure ou e
cotnposition des effluents 4 traiter, en particulier 3 'occasion du démarrage on de areél des installations.

Les installations de teairement sont exploitées el enlretenues de manigre 4 réduire, a lewr minimum, les durées
dlindisponibilite pendant lesquelles elles ne peuvent sssurer pleinement leur fonction.

Les effluents traités par épandape sont soumis aux prescriptions suivantes

) Les effluenils sonl soumis & une épuration naturelle par le sol ¢t par son convert végétal, dans les conditions

jprecisées cl-apres.

Les apports azotés, touftes arigines confondues (efflucnts d'élevage, effluents J'otigine agroalimentaire, el rais
chitique ou autres apports azotés dorigine organique ou minérale), sur les tertes faisant Pobjet d'un épandape,
ticndront compre de la nature patticuliére des Lerrins et de la rotation des cultures,

TLa ferilisation doit elre équilibrce ei correspondee aux capacités expottatrices eéelles de la colluee ou de la prairie -
natrelle on artificielle — concernde,

La fertilisation azotée orpanique cst interdite sur routes Jes Leprumineuses sanf sur la luzetne ot les prairies dassaciation
gramninées-1épumineuses,

En aucun cas la capacité d'abzorption des sols ne devia étre dépassée de telle sorle que ni la stagnation prolonpée sur
ces sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les nappes souterrines ne
puissent se produirve,

Pour les élablissements situcs en zone vulnérable, la quantité niximale dazote contenu dans les Fertilisants organicues
épandus annuellement ne doit pas dépasser 170 kg/ha/an o moyenne sur Pexploitation,

b} Toute modification apportée au plan d'épandage doit ttre adressée 3 la connaissance du préfer et de linspection des
installations cassées.

¢) L'cpandage est interdit :

o 3 moins de 50 mélres des points de prélévement d'ean destinée 4 Plimentation des collectivités humaines on des
particaliers ;

® i moins de 50 mérres des habitations et des locaus habituellement occupés par des lers, des smdes, des terrains de
campings aprics, des zones de loisirs et des établissements recovant du public : celte distance est portée § 100 métres en
cas d'effluenes odorants ;

® 4 moing de 200 métres des licux de baignade ;

® 3 moits de 500 métres des pisciculares ;

® i moins de 35 métres des berpes des couts d'eau  cette limite est péduite 2 10 métres si une bande eoherbée on
haisée ef nie recevant sucun intrant est implantée de fagon permanente en bordure des cours deau ;

® pendant les périodes ot le sol est gelé ou abondamment enneigé (exception faite pour les famiers) ;

e pendanl les périodes de forte pluviosité ;

® cn dehors des teeres réguligrement teavaillées et des prairies normalement exploitées ;

® sur les ferrains en forte pente saul 87 est mds en place des dispositils prevenant tour visque Cécoulement ot de
ruissellement vers les cours deau ;

o



® les week-ends, veilles et jours de fétes dans la période du ler juin au 30 septembre ainsi que tous les dimanches de
I'année.
d) avant Loute nouvelle campapne d'épandage, les exploitants doivent réaliser un plan prévisionnel de fumure lenn 3
la disposition de Uinspectear de 'envivonnement.
¢} Un cahier d'épandage est tenu a la disposition de linspecteur de l'etvironnement ; il comporte les informations
SUIVANTES !
- le bilani global de fertlisation azotcée réactualise, le cas cchéant, suivant les maodifications d'assolement ;
- les dates d'épandage ;
- les volumes d'effluents ot les quantités d'azote épandus, toutes origines canfondues ;
- les patcelles véceptrices |

la nature des culmares ;
- e délai d'enfonissement ;
- le traitement mis en ceuvee pout alténuer les odeurs (s'il existe).
En outre, chaque lois que les elfluents produits par 'exploitation sont cpandus sur des parcelles mises 4 disposition par
des Uers, le cahicr d'épandape doit comprendie vn bordercau cosigné par le producteur des effluents ot e
destinataire.
Cie bordereau est établi au plus fard A la fin du chantier d'épandage ; il comporte N'dentification des paecelles réceptrices,
les volumes d'effluents er les quantités d'azote &pandn.
Line convention d'épandage est signée entre le producteur des ellluents ot lefs) prencur(s) d'effluents.
l.es parcelles cadastrales autorisées pour Uépandayre sont listées en annexe 2 de cet arvéré,

Bilan annuel et suivi agronomique
Lln bilan est dressé annuellement. Ce docutmenl cotiprend ;

- les parcelles réceptrices ;
- un hilan qualitatif et quantiratif des déchers on effluents épandus ;
- le cahicr d'épandage indiquant les quantites d'éléments fertilizants et J'éléments ou substances indésirables
apportées sur chague uniré culmureale er les résultats des analyses des sols ;
- les bilans de fumure eéalisés sur des parcelles de référence représentatives de chiaque Lype de sols ot de systémes
de culmre, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en découlent ;
= Ia remise a jour éventuelle des données réunics lors de 'étude mitiale,
Line copie du bilan est adressée an préfet et aux agriculteurs concernds,

11,3 - Entretien et sunv des installations de traitement

Les installations de traitement sont cotreclemenl entrelenues, Les principanx parameétres permettant de shassurer de
leur bonne marche sont mesueds périodiquement et au brsoln en conting avec asservissement & une alarine,

Les résultats de ces mesures sont portés sur un repistre Evenmellement informatisé el lenu a la disposition de
linspection des installations classées.

| es dispositions nécessalres sont prises pout limiter les odeurs provenant du lenileiment des effluents.

11.4 - Diysfonctionnements des installations de traitement

les installations de teaiternent sont congues, explaitées et entrelenues de manicére & réduire a lear minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement lewr fonction. Si une indisponibilitd ou un
dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de conduire 4 un deépassement des valeuts limites
impaosces par le présent arcété en co qui concerne les rejets, Vexploirant prend les disposilions nécessaires pour réduire
Ia pallution émise e limitant ow en arémnt sl hesoin les fabrications concernées.

Il pourea etre nécessaire de prévoir une capaciteé de stockage tampon permettant de renvoyer les effluents dans les
installations de taitement deés que leur fonctionnement normal auta ¢t crabli

Dians les cas dlincident de fonctionnement, l'exploitant prévient Uinspection des installadons dassées auguel il remet
sans delal un rappoct analysant les mesures a prendre pour prévenir son renouvellerment.

T1L.5 - Valcurs limites ef suivi des caux résidusices indusiriclles
La températute des cffluents rejeres est infericure a 30°C et leur pH est compris entre 6,5 ¢l 8,5 ou 6,5 ¢t 10,10 il y a

neutralisarion alcaline.
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11.6 - Yaleurs limites et suivi des caux pluviales

Les caux pluviales non polludes vont dans une lagune de 17 000 m3 qui joue éralement le role de bassin de décantation
avanl rejet par déversolr dans le Claix et sont évacuées hors période d'élape. Les caux pluviales polluées sonl évacuées
vers le milica naturel apres passage dans des debonrbenrs décanteurs a hydrocarbures er respectent les valeurs édictées
dans le présent arveté

Il est interdir d'érablir des liaisons ditectes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales el les téseanx de collecre des
efflinents.

ARTICLE 12. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Flexploitant mer en ceuvre des moyens de surveillance de ses eanx résiduaives et de leurs effels sur Fenvironnement ui
permetiant de conraitre les {lux rejetés et leuts concentrations.

Ilexploitant imel en place un programme de surveillanee des rejers de ses installatons, Les mesures sonr effectudes sous
sa responsabilite el d ses frais dans les conditions fxées claprés.

121 - Modalités d*auto- surveillance des caux résiduaires

Tous les puints de prélévement des caux doivent ctre équipés de dispositifs de mesures ot denvegistrement des Quantilis
dean prclevdes,

Chaque point de rejer, 7 compris cenx des eanx de refroidissenient, est équipe de dispositifs de mesutes et d'enrepistrement
des déhits.

les mesures en concentration doivent élre effectudes sut des échantillons représentatils du fonctonnement des installations
a partit de prélévements sur 24 heures proportonnels au debir,

Les conledles sutvants dolvent tie véalisés sur les caux usées aprés clépraissage ;
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Les mesures cffectuces par des laboraroives agréés et indépendants de Pexploitant doivent &tre mises & profit afin de
recaler les dispositifs de mesures daulo surveillance mis en place par Pindustriel.

12.2 - Transmissions des résultats d'anto-surveillance

Un éfar vécapitulatif annuel des résultats des mesures el analyses prescrites précédemment est adressé i linspection des
insrallarions classées,

s sont accompagies de comnentaires sut les causes de dépassement éventuelletnent constatées ainsi fque sur les
ACLIONS COrreclves Mises ol UvEe ou chvisagoes,

Llensemble des résultats des mesures prescrites au présent article est conserveé pendant une durée d'aw moins 3 ans 4 la
disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 13. SURVEILLANCE DES ETFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

13.1 - Comrndns: pes RaUx SUPERFICIRLLES
Afin d’évaluer s misux Pimpact de son aclivité sur le milicn nature], Pexploitant met en place utr suivi de la qualité des eanx
en sorlie dosine poclanl sut les pasmtes subvants par un laboratoire agréé:
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LIn contrle systématique scia réalisé en cas dincident.
les eaux pluviales respectent los valeurs litndtes ci-dessous définies :

PARAMETRES VALLEURS SEULL cn mg/litre
wES 35
E : 175
Hydrocarbuanes 5
pli ' 55 = pll <B5

13.2 - Autres conledles

IJes mesures cf des contedles supplémentaires peuvent 3 rour moment Ctre prescrits ou réalists par linspecton des
installations classées, tant sur bes rejels que dans Tenvironnenient des installations, Les frals qui en eésulient sont § In charge
de l'exploitant.

ARTICLE 15. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

15.1 - THspositions générales

L'esploitant prend toutes les dispositions nccessaites duns la conception, la construction et l'exploiration des
installations pout liniter les risques de pollution accidentelle de Pair, des caux ou des sols,

lin cas de pollution accdentelle provoguee par lerablissement, lexploitant devia étee en mesure de fournir, dans les
célais lez plus brefs, tous les renseipnements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sawveparde 4
prendre pout ce qui concerne les personnes, la faune, la flore e les ouvrages exposés 4 cefte pollution.

15.2 - Rejets dans Patmosphire

Des appateils de dérection adaptés, visibles de jour comme de mit, indiguant la direction du vent sont mis en place a
proximité de Pinstallation chssée antorisée susceptible d'émetire 2 Patmosphére des substances dangerenses en cas de
dysfonctionnoement

15.3 - Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de fluides dangrereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
I'éire sonl élanches et résistent A 'action physique et clitmigue des produits qu'elles sont suscepribles de contenie. Tllles
doivent #re convenablement entretenues et faire Pobjet d'examens pédodiques appropries permetlant de s'assurer de
levir bon ctat.

Les différentes canalisations sonl repérées conformément aux régles en vipueur

A lexception des cas accidentels on Ia séeutilé des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établic des laisons direcres entre les téseaux de collecle des elfluents devant subsie un traitement o étre détruits et le

milieu réceptout,

15.4 - Capacité de rétention pour les liguides polluanis
Tout stockage d'un Hquide, susceprible de créer une pollutdon des caus ou des sols, est wssocié & une capacité de
tétention dont le volume est an moins égal 4 la plus grande des denx valeurs suivantes (AM du 2/02/1998 medilie) :
-« 100 % de la capacité du plus grand réservair,
+ 5l % de la capacité globale des téservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de waitement des saux résiduaires.
Pour les stockagres e récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au moins
egale 4
dans le cas de liguides inflammables, 4 Pexception des lubrifiants, 50 % de ka capacite totale des fis,
+  dans les autees cas, 20 % de la capacité fomle des firs,
« dans tous les cas 800 les minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inféricure 4 &00
litees.
Ta capacité de tétention est éranche aux produits qu'elle pourrait contendr et résiste 4 action physique et chimique des
fluides. 11 en est de meine pour son disposinf d'obturation qui est maintenu fermé cn petmatience,
1'8manchéiré du {on des) réservoit(s) associé(s) & une capacité de rérention doit pouveir étre contedlée i toul moment.
Les réservoirs ou récipicnts conlenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
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le stockape des bguides inflammables, ainsi que des autres produits, losiques, corrosifs ou dangereax pour
lenvironnement, n'est anrorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnde, ou assimilés, et pour
les liquices inflammables, dans les conditions ¢noneées oi dessus,

Les atres de chargement el de déchrpemment de véhicules citernes sont étanches et disposces en pente suffisante pour
drainer les Ruites éventuelles vers une (des) rétention(s) ditnensionnce(s) selon les mémes riples.

Le reansport des produits a Pintéricur de I'érablissement est cffecrué avec les precautions nécesspires pout cviter le
renversenenl accidentel des emballages (arvimage des e,

Le stockage ¢t la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {(on liuélics) sont effectués sur
des aires Ctanches ef aménagées pout la récupération des fuites éventuelles,

Les produits récapérés en cas daccident, les lixiviats er les eaux de ruisscllement visées ay présent article ne peuvent
ctre rejetés que dans des conditons conformes au présent arrélé ou sont climinés comme les déchets. Fn particulic, les
produits récupéres en cas d'accident, suivent prinritairement la liére déchers.

TITRE IV : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 16, DISPOSITIONS GENERALES

Plexploitant prend Loutes les dispositions nécessaives dans la conception et l'exploitation des installations pour réduire
la pollution de air & la source, notamment en optimisant I'cfficacité energetique,

Les poussictes, paz polluants on odeurs sont, dans la meswre do possible, captés 4 la sonrce, canalisés ot trairés. Sans
préjudice des reégles relatives & Mypidne oo & la séowiré des tavailleurs, les rejets doivent éte conformes aux
dispositions du présent arrété,

L'ensemble des installations dvit &tre nettoyé régnlierement el tenu dans un hon état de propretd.

Ta eombustion & air libre, notamment des déchers, est interdite,

16.1 - Odeurs

loures disposilions sont prises pour que I'éeablissement ne soir pas 4 l'odpite de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la séeurité publique.

Les dispositions nécessaires song prizes pout limiter les odenrs provetanl du teaitement des effluents. Tes sources
pulenticlles d'odeurs de grande surlace (bandur de stockags, de fraiterent, ef) difficiles & conliner, doivent étre implantecs
de maniére a limiter la géne pout le voisinape (deigmemend).

Les dispositions nécessaires sont prises pour cviter, en toule circonstance, apparition de condifions anaérobies dans
les hassing de stockage ou de traitement, on dans les canaus i ciel ouverr. Les bassing, canaus, stockagre ¢l Laitement
des effluents susceptibles d'émettre des adeurs doivent &re autant que possible ventilés.

16.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant doil prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

proussiétes ot maticees diverses @
les voles de circulation ot aires de stationnement des viéhicules doivent &rre atndénapdes ot convenablement
nerroyées ;
les vehicules sortant de l'installation ne doivent pas cntrainer de dépét de poussitre on de boue sur les voies de
citculiion ;

¢« e reste des surfaces, dans la mesure du possible, est maineenu en espace vert.

ARTICLE 17. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS DE COMBLUSTION

17.1 - Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milien naturel doivent etre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent pertetire une bonne diffusion des efflluents pazeux dans 'atmosphére.

MNotamment, les vejets 4 Fatesphére sont, dans toute la mesute du possible, collectés el évacués aprés trailement
cventuel, par lintermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, Ta forme des conduits,
notamment dans leur partic ka plus proche du débouché 4 Patmosphére, est congue de facon 2 favoriser au mesimum
lazcension des par dans latmosphére. Le déhouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles 4 la bonne
diffusion des paz {onduily camdis, ehapeme chinais, #fc). La partic terminale des cheminées penr compotier un convergent
realisé suivant les réples de l'art lorsque Ia vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisic pout les paz dans la
chemince. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne puisse & aucun Moment ¥ avoir siphonape des effluents rejelis
dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contonrs des conduits ne doivent pas présenter de point angulews et Ia
variation de la section des conduits au voisinage du débouché duit &tre conrinne el lente.

La hauteur des cheminées ne doit pas ree inlérieure & 7 métres,

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus des points de peclevement déchantillons et des points de
mesute (480, fempdralire, concentrafion en podvant, e
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Ces points sont implantés dans unc section dont les carnclétistiques {recivd o de conduite 8 Pamont, gualite des pareds,
rigime d'Gonlent, efd) permetrent de réaliser des mesurcs reprsentatives de maniéee que la viresse n'v osoit pas
sensiblement ralentie par des seuils on obatacles situés a l'aval of que les cffluents soient suffisamment homogénes.

Ces points doivenl étte ameénagés de maniére 3 efre alsément accessibles et permertes des interventions en toute
seeutite, Toutes dispositions doivenl éralement etre prises pour [aciliter lintervention d'orpanismes extéricuts & la
demande de linspection des installations classées,

| “entretien des équipements de combustion, des conduits d'évacuation et des dispositifs de tealtenicnts des fumees doit
se faire aussi fréquemiment que nécessaire afin dassurer le respect des valeurs limites edicrées ci-aprés.

Les résultats des contrdles et les comptes rendus d'entretien doivent &tre porrés sur un registre qui peut éventuellement
tenir Hew de liveet de chauifede,

17.2 - Limitarions des rejets atmosphériques

Principes péncraus des tnesutes

Tes effluents pazeus doivent tespectet les valews limites définies ci-aprés, exprimées dans les condilions normalisées de
tempémture (273,157 K), de pression (107,325 & Pd) et de teneur en oxygene (%), apres déducton de la vapeur d'eau (gog
).

| &5 valeurs-limites des rejets doivent étre conformes aux disposiions réglementaires en vipueur,

Elles s'imposent & des prélévements, mesures ou analyscs movens céalisés aur une durce dune demi-heure, 0% des
résultats des mesures pourront dépasser les valeuts limites prescrites, sans tonfefois dépasser le double de ces valeurs.
Dans le cas de mesutes en conlinu ou dans lenvironnement, ces 10% doivent &tre comptés sur une base de 24 heures.
Dans le cas des prélévemetits bimestrels, les 10% sont & considérer sur lannée (doye s 6 poiiveents).

Valeurs limites.
La vitesse d'Efection des gaz de combustion rejetés a Patmosphéee on marche continne maximale doir étre an mininmum

cgrale & 5.m/s pour les combustibles gzenx.
Les apparcils de combustion destings a la production d'énergie sous chaudiéres doivent respecter les valeurs limites de
rejet o aprés ;

| Paramiites pour les chanditres fonctionnant an fuel lourd Valeut limite (mg/Nm)
Oxyde de soufre en équivalent 503 1710}
Mox Oleyde dlazote eo cquivalent NG, 225
Poussicres 150 si <240V et 100 si P=4hY

Paramétres pout les chauditres fonctionnant av gaz Valeur limite (mg/Nm')

Oxyde de soufre en equivalent 503, 35
Mox Orxyde d'azote en cquivalent MO 100
Poussicres . 3

lLe débit de gaz de combustion cst exprimé en métre cube dans les conditions normalisées de température eL de
pression (272,05 K 107325 Pa). Tes Hmites de tejel en concentration sont exprimées ¢n milliprammes par métee cube
sur graz sec, la teneur en oxygene étant ramenée a 3% cn volume pour les combustibles gazeux.

17.3 - Surveillance des rejets atmosphérigues

Llexploitant doit mertre en ceuvre des moyens de surveillance de ses effluents atmosphériques et de lears effets sur
Tenvitonnement lui permettant de connaitre les flux rejerés et les concentrations avec tine précision e dans des délais
suffisants pour apit sur la conduile et le réglage des installations. Ces actions doivent garantir le respect des valeurs limites
de rejet.

Toute anomalie dans le foncdonnement des dispositifs de waitement des fumces conduisant a une reduction de leur
performance doit étre signalée au responsable du poste de commande et entrainer Paceét des équipements concernds.

Les concenteatinns en pollnants dobvent étee exprimées en pramme(s) ou millipramme(s) par métre cube mapporté aux
vondilions norimalisées.

Auto surveillance a Pémission
| .es contrales a Memission dolvent ctre offectucs au mindmuoim tous les deos aos swvant les méthodes normalisées,
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TITRE V: TRATTEMENT E'T ELIMINATION DES DECIIETS

ARTICLE 18. GESTION DES DECHETS : GIENI!RALITES

les déchels internes a Fentreprise doivent étre collactés, stackés et diminés dans des condidons qul oe solent pas de natute
A nuire aux intéeéts mentionnés 4 Particle 1. 31121 du titee I™ du livee V du code de Penvitonnement.

Llexploitant prend routes les dispositions fiécessaites dans la conception el lexploitation de ses mstallalions pour
assurer une honne gestion des déchels de son enlreprise.

Une procédure interne i I'établissement doit permettre Porganisation de ka collecte, du i, du stockape temporaire, do
conditionnement, du leanspott ot du mode d'élimination des déchets, Cette procédure est écrile et tépulitrement mise 3
jour. Elle est tenue i la disposition de l'inspection des installations classées,

Les docutnents justificatifs de ces éliminations doivent &tre conservés au mininum, pendant 3 ans,

Le brilage des déchets  Fair libre est interdir.

ARTICLE 19. NATURE DES DECHETS PRODUITS
Suivant la liste des déchers fournie par l'entreprise, le bilan de production et d'élimination des déchets sémablic de la
fagon sulvante

19.1 - I¥échets banals

Les déchets banals non souillés par des substances Loxiques ou polluantes (bois, papierr ef carions, verres, foxdtifes, plastiguss,
cviatfelianed, ferves el waindranee divery, off) peavent tre 1?éCLlpéti'5, valotises on eliminés dans les mémes conditions que les
vidutes ménagéres.

Liexploitant doit teniv une comptabililé précise des déchets produirs et de leur climination, Ces informalions précsent,
notamiment, la nature el les quantilcs des déchets climinés et les modalilés de cette dimination et pour les déchets qui ont
éré remis 4 des lers, les dates correspondantes, identité er la rélérence de lagrément de ces derniets ainsi que les termes du
contral pagsé conformément aux dispositions du décrer 2007-1467 du 12/10/2007.

19.2 - Déchets industzicls dangercux

les déchels industricls dangereux doivent étre éliminés dans des installations aurorisées 4 recovoir ces déchets, | ‘exploilant
doil ¢lre cn mesuce d'en justifier 'limination, Cetle dispusition concerne, entre aulres, les déchets banals souillés e des
produits toxiques ou polhoants.

Les huiles usagees et les huiles de vidange doivent etve réoupérées dans des cuves o des éciplents spécialemnent destinés 3
cer usage et évacudes cottformément mu détcret cité ci-dessus, Elles doivent Stre temises i un ramasseur agrée.

Les éléments de ce suivi (regodre of bardereanss) daivent étre lenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées,

19.3 - Graisses de station d"épuration
l.es graisses produites par la station d’épuration sont traitées par utic chtreprise agréée.

ARTICLE 20, STOCKAGE DES DECIIETS
Les déchels produils par 'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre stockés 3 'abd
des intempérics, sut des aives éranches er disposant d'un circuit de collecre des eaus relié au cironit général des caux
usies industriclles de 'érablissement.
L'ensemble des déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalodsation ou leur &limination, dans des
conditions ne présentant pas de dsques de pollution pour les populations avoisinantes et 'envitonnement (préventinn
d sz lessivage par les eanx: météorigues, d une polintion des sanx superficielles f somtervaines, des envalr of des odenss).
lLes slochages lemporaiees, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de
rélention ctanches et, si possible, prorégés des eaux météoriques,
Toules précautions sont prises pour que
les mélanges de déchels ne soienl pas & l'otibinr_‘ de réactions non contrélécs conduisant, en particulicr, A
Pemission de gaz ou d'aérosols toxiques on i la formation de produils explosifs,
il ne puisse y avoir de réactons dangercuses entre les déchels of les produits ayant é1¢ contenus dans
'emballage,
+ les emballages soient tepéecs par les seules indications concernant le décher,
o les déchets conditionnés en emballages sotent stockés sur des aires couvertes el ne puissent pas erre gerhés sur
plus de deux hantenrs.
Les cuves seevant an stockage de déchels dodvent cie réscivées exclusivetnenl 4 cette fonction et dotvent porter les
indications permettant de tecontaitte les dits dechets.
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TITRE VI: PREVENTION DES BRUI'TS ET YIBRATIONS

les installations doivent éee construiles, équipées et exploitées de fagon que lenr fonctionnement ne puisse étre a I'origine
de bruits atriens ou solidicns susceptibles de compromettre la santé on la séourité du voisinage on de constimer une
musance pour celul el

ARTICLE 21. VEIIICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de transport, matéricls de manutenton et les enging de chanter wtlisés & Pinterieur des mstalladons
dodvenl élre conformes i la réglementation co vipucur,

Llusagie de Loul appareil de communication par volc acoustique (sidees, arestivi, bantparkars, ¢fd), penant pourt e voisinape,
st interdil saul i leur emploi est exceprionnel et réseeve a la prévention et au signalement d'incidents praves ou daccidents,

ARTICLE 22, VIBRATIONS
Les pegles lcclmiqucs annexées 4 la circulaire n"86 23 du 23 juillet 1986 colative aux vibratons mécaniques cmises dans
lenvitonnement par les installalions classées sont applicables.

ARTICLE 23. LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT ET DE VIBRATION
23.1 - Principes généraux
Au sens du présent arréte, an appelle :

- émergence : la différence catre les niveaus de pression continns équivalents pondéres A (exprimés en deécibels 1. Aep) du
bewit ambiant (frciadiztfons en foncliwmenanl) el du broi sésiduel {ursalations d Fard).
» gones 4 émergence réglementée

o lintéreur des dtmeubles habitds on occupés par des ters, existant a la date de Pautowisation ef, le cas
échéant, cn tout point de leurs partes extérienres les plus proches (oo jarlin, farvass),
v les zones constructibles, 4 Texclusion des zones destindes & recovoir des aclivités arbsanales ou industdelles,
definies par des documents darbanisme opposables aux tiers ot pubilics i la date de Pautorsation,
@ lintéticur des immeuables lubités ou ocoupés par des tiers qui ont eré implantés dans les zones consnmcribles
définics par des documents d'utbanisine opposables aux tiers et publies 4 Ia date de Vautonsarion et, le cas
échéant, en rout point de leuts pacties extéteures les plus proches (oo, falin, forvsid) a Pexclusion des parties
exléricures des immeubles implantés dans les zones destindes & recevoir des activités arlisanales ou
inelustrielles,

23.2 - Valeurs limites de hruit
I.es émissions sonores émises par linstallation ne doivent pas étre 4 l'origine, dans les zones A émergence réglementée,

dine émergence supiticore aus valeurs adiussibles définies dans le rableau suivrant

Mlivenn de brog ainbiang Emergence admissible pourla période LEmergence admissible pour la périvde sllant
it dhags 16k zanicy A allant e 22 b T heaios i les
dmcrgence réglementde e Tl 22 5 dimanchics et joues férics

(incluant le broit de Binstallition) sauf dimanchics ef jonrs fériés
> 535dB (A} e w203 dB [A) fi i} {A) + dli {4y
= 45 dAB (4) 5 ol {A) 3dli (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne doit pas dépasser, lorsquiclle est en
foncrionnement, 70 dB () pout la période de jour er 60 dB3 (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la
période considérée est supcticur a celte limile,

23.3 = Mesutes de broiis

| es mesures sont cffcctuces sclon s méthade définie en annexe de 'areété ministériel da 23 janvier 1997 relatif 4 la
limitation des bruits émis dans U'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement.

Ces mesures sont effecmudes dans des conditions représentatives du fonclionnement de installation sur une durée
d'une demi-heure an moins,

Une mesure du niveau de bruir et de Pémergence peat étre demandée & tout moment par 11jll‘j,l.‘rt'ﬂ_'LL'LII des installations
classtes. Cette analyse esl a la charge de l'exploitant.
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ARTICLY 24, AUTO-CONTROLES DS NIVEAUX SONORES

explojtant Gail réaliser 4 ses frals une mesure des niveaus Fémission sonore de sen établissement AL ULE Pesonne o un
arganistie qualiflic ot indépendant.

Lors de tout dépassement des limiles des émissions sonores fixées dans le présent arrété, Pexploitant doit mettee en
wuvre, dans les plus brefs délais, les mesures ot les moyens nécessaires pour résorher ces dépasscments.

|: TITRE VIl : PREVEN'TION DES RISQUES ET ACCIDENTS

ARTICLE 25. SECURITE DES PROCEDLS ET DIIS INSTALLATIONS

25.1- Organisation générale

I'exploitant doit élablic et tenir 4 la dispesition de linspection des installations classées la liste des Cyuipements
importants pout la séeurité.

les procédutes de controle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la séourité ainsi que la
cotiduite 4 tenir dans évenmalité de leur indisponibilite, sont érablies par consignes écrires.

25.2 - Rigles d'exploitation
L'explottant prend loutes dispositions nécessaites en vue de maintenir le niveau de séeutité, notamment au niveau des
cquipements et matériels dont le dysfonctionnement placerail lentreprise en sinaiion danperense on susceplible de le
devenir.
Ces disposilions portent notamment sur
« I conduite des installations (muriones en sifwation sormale on cas de erise, essais pévindiguer) |

Ianalyse des ncidents et anomalics de foncionnement ;

la maintenance et [a sous-leiitance ;

lappravisionneimenl en matéricl ot matiére ;

la formation et la définition des thches do personnel.
Ces dispositions sunt tenues i disposition de 'inspection des installations classées,
Les systemes de dérection, de protection, de séeurité et de conduite intéressant la stireté de lenteeprise, font I'abjet
d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon a fowrnir des indications fiables, pour déteeter les évolutions des
paramctres importants pout la sireld of pour permettre la mise en élat de stveté de Uinstallaton,
Les documents rvelatifs aus contrdles ot & lentectien, liés & la steet® de Vinstallation sont archivés er tenus 4 Ia
disposition de l'inspection dus installations classées pendant une année,
La conduite des installations, tant en sitation notmale qu'en situation dincident ou d'aceident, fait l'objer de
documents éctits dont I'élahoration, la mise en place, le réexamen et la mise 4 jour s'inspirent des reples hahituelles
d'assutance de la qualité.
Les installations pouvant présenter un danger pour la séourité et ka santé publiques sont munies de systémes de
dérecrion er d'alarme adaptés aux dsques et judiciensement disposés de maniére i informer rapidement le personnel
conaerng de toul incident.
unitlé concernée doit pouveir &re mise en sécudté par un systéme indépendant du systéme de conduite des
installations. Toure disposition conteaire 4 ces prindpes dlindépendance doit étre justifiée et faire lobjet de mesures
compensatoines,
Dies dispositions sont prises pout petmettre, en toute circonslance, un areét dargence des installations.

25.3 - Localisation des zones 4 tisque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de Minstallation gui, en ratzon des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en wovee, stockées, utilisées ou produires, sont susceptibles d'gtre 4 l'otgine dun
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien
en séeurité de linstallation. Ces zones doivent se trouver 4 Intérienr de la clbiore de Pétablissement.

1l tient & jour i la disposition de Pinspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent étee marérialisés
chins I'établissciment par des moyens Approprics.

La nature cxacte du risque et les cousipnes & obscrver sont indiquées i l'entrée de ces zones el en tant que de besoin
tappelées a lintérienr de celles-ci. Ces consipnes doivent &rre incluses dans le plan de secours, Llexploirant doit pouvolr

interdire, si nécessaire, 'accds 4 cos zoncs,

25.4 - Autres risgues
T,'nxp]n[mnr litte contye 1a prodifération des insectes et des ronyreurs aussi souvent (jue nécessaire.
ARTICLE 26. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

26,1 - Organisation de Pétablissement
les installations susceptibles d'&tre @ ]’originc dune pollation accidentelle des canx doivent éle placces soms Ja

responsabilitt dune personne clésfgl-né:} pat Pexploitant.
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Lne consigne écrire doit préciser :
+ les madalitds dPexploilation
+ les vérilicalions 4 ellectuer, en patticuliet pour sassurer pédodiquement de Pétanchéité des dispositifs de rétenton,
préalablement & toute temise on service apres aceet d'exploitation, er plis généralement aussi souvent que le
justificront les conditions d’exploitation.
Cette consigne estaffichée en permanence et de fagon apparents 4 proximité du dépaot. Les vérifications, les apérations
dentretien et de vidange des rélentions doivent &tre notées sur un repisire spécial tenu a la disposition de Vinspecteur
cles installations classées,

26.2 - Aménagements

Toutes les dispositions dolvent éire prises dans la conception, la construction et Pexploitation des installations pour éviter
toute pollution sccidentelle des caux ou des sols en particolier par déversement de matidres datgoreuses dans les dpours
pubdics ou le milicu patucel,

Lin particulicr, les matériaux utilisés pour la construction des appareils susceplibles de contenir des produits liquides on
pulvérulents dorvent etre résistants 4 'action de ces produirs.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité on dhygiéne, les canalisations de teansporr de finides dangereux 4
l'intérienr de I'érablizsement doivent &tre aériennes.

l.e 5ol des aires ou des bitiments ol doivent éire stockés ou manipules des produits susceptibles d'ire 3 lodpine dune
pollution deit ére élanche, incombustible, tésistant 3 Paction des produits susceptibles de sy répatidee L anénapd de facon
4 forter une cuvelte de rétention capable de contenit tout produit accidentellement répandu ainsi que Ies canx de lavage.
Le charpement ou le déchargement de tour produit susceptible d'étre § lorigine d'une pollution devra se Faire 4
proximite des zones de stockage.

26.3 - Installations annexcs

Un réservoir desting § alimenter une installation @haeffore, mofenr, et} doit fue placé en contrehas des appareils
d'utilisation, sauf si l'installation comporte un dispositl de sécorild évitant tout écoulement accidentel de liguide par
siphonage,

11 deil exister un dispositif d'arrét d'écoulement vets les apparcils d'utilisation, monté sur la canalisstion d'alimentation,
plact en dchors des enceintes contenant les équipements précités, mandeuviable promptement a la main
indépendamment de tout mitre asservissement.

Line pancarte visible doir indiquer le made danilization de ce dispositf en cas d'accident.

264 - fﬂquipunmntx des stoclages des produits dangerenx

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules dlernes doivent Ctre ctanches et relides 3 des réientons
dimensionneées selon les mémes séples.

L'explottant dispose des documents lui permettant de connaitre la nanwe er les rsques des produils danpereux présents
dans linstallation ; les fiches de données de sécurité prévies dans le code du lpavail permettent de satisfaire i cette
obligation.

A lintérienr de l'installation classée autorsée, les [Uts, réservoirs ot autres emballages portent en caractéres (rés lisibles le
nom des produits el les symboles de danpetr confonmément a la réglementation relarive & Vétiquetage des substances ot
preparations chimiques dangereuses

Les stockages 4 lair libre autorisés de produits doivent étre établis sor des emplacetents prévus ot organisés a cer effer qui
disposent en parficulier dune assise érnche aux produits contenus el un réseau de diainage er de collecre spéci fique des
eaux de roissellement.

Les eanx récupérées dhans les Cap:u.‘ités de pétention doiventl éle, soit rejetées auw millen natirel car conformes aux valeuts
litnites de vejets de cel areCld (demtielement aprds traifesent dans la station d'éparation), soit éliminées en latl que déchets par un
organisme aprid,

loutes les précautions dolvent étre prises pour cviter que les myauteries puissenl clre uiw cause de détérinration de
'eranchéité des parois des cuves.

Sides equipements électriques sont utilisés dans ou A proximité des capadités de rétention, ils doivent &tre conlorines 4
P'arreté ministériel du 31 mars 1980 sux les installations élecidques mises on wovie dans les installations classées,

Les stockaypres de produits différents dont le mélange est susceptible d'étre i Porigine de réactions chimiques danpereuses,
destvent Etee assocls 4 des capacités de vétention distinctes répondant individuellement aos condiions définics cl dessus. 11
v a lieu de veiller, en outre, 3 ce que les produits utilisés dans les extincteurs pout protéper les stockages de liquides
inflarnmables soient compatibles avec les produirs stockés,

| es stockages concernés doivent etre fondes sur des socles de protection afin de prévenir les risques de corrosion en partie
lasse et doivent &tre, le cas écheant, dotés dune alaeme de tuiveau haut asservie aox pompes de remplissage. Les luyauleres
associées doivent ére congues el exploitées de telle sorle qu'elles ne puissent pas étee 4 Farigine d'ane pollution de I'eau ou

dlur sl
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ARTICLE 27, LES FLUIDES FRIGORIGENES

Contrdle des équipements frigoriligues

L'exploitant fait controler I'ttanchdéité des cléments assurant le confinement des fluides frigotigtnes par un organisine
apree sclon une fréquence adaptée 4 In quantité détenue 4 lexceplion des dquipements possédant un contrileur
d'ambiance on la fréquence eat réduite de moirié,

Les résultats du contrdle et les réparations sonl inscrils sur une fiche d'intervention ; cette derniére permet didentifier
chacun des circuils e les points de Péquipement on une fuite a éventuellement &8 détectée,

Les rapports de controle sont consetves pendant 5 ans of tenus A la disposition de linspecteur des installations classées.

ARTICLE 28, PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE E'T' TY EXPLQOSION

28.1 - Principes géndéraux de maftrise des risgues d'incendie et d'explosion

"Loures dispositions sonf prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion. Tes moyens de prévention, de protection ot
de defense contre les sinistres sont éludiés avee un soin propottionné i la nature des conséquences de cous-cl

sans préjudice des dispositions du code du wavail, les looanx sont convenablement ventilés pout éviter tout risque
datmosphére explosible, Le déboucheé a Paunvsphéte de la ventilation est placé aussi loin tue possible des hahitations
WSS,

I st notanunent interdit de fomer ef dappocter des feux ooz & prosimitd des installations dans des zones délimitées it
l'exploitant ot présentant des risques d'incendie on dlexplosion.

28.2 - Conceplion des biitiments et des locaux
Les batiments et les locaux sont aménagés et entretenus de fagon 3 s'opposer ellivacement a kh propagation dun incendie.
Eu cas de nouvelles constructions, celles cf sont congues de fagon 4 lmiter les dsques de propagation dun incendie,
Les installations sont accessibles pour permertre lintervention des services dincendic of de secours. Blles sonl desservics,
sur au moins une fice, par une vois-engin ou par une voie échielle si le plancher haut de cetre installation est & une hauteur
snpérieurs § 8§ metres par rapporl 4 celle voie,
En cas de local fermé, une des fagades est equipde d'ouviants permettant le passage de sauveteur équipé. A Tintérieur des
aleliers, des allées de circulation doivent Stre aménapées ot maintenues constamiment dépapées pour facilirer la circalation et
Pévacuation des personnels ainsi que lintervention des secours en cas de sinstie,
Les locaux abritant les installations 4 risque présentent les camctédstiques de réaction et de résistance au [en minimales
suivantes (sauf pour les installations existantes) :

« s el plancliers baul coupe-feu de deged 2 heates,

« cowvetlures incombustbles,

v portes intéreutes coupe-fou de deged 1/2 hewre et nunies dun i'ernm—porlu ou dun disposinf assurant leur

fermeture automatique,
portes donnant vers Pextérienr pare-flamime de degeé 1/2 lieure,

« marériauy de classe MO (incomdisiibie).
2ans le cas ol la cilerne n'est pas enterrée, le déplacement du stockage de palettes doit £ire envisapé afin que le flux de 3W
n'alleipme pas celle dtetne,
La zone de stockage de produits chimigques doit prendre en compte les incotnpatibilités des produits entre eux el interdire
tout mélange,
Les sondes de détection d'ammoniac pourraient prendre en comple les senils de toxicité er non les seuils d'esplostvité,
Sassurer que le stackage de tack de bouteilles de pae est implanté dans un local largement venilé,
Le stockape de produits fints ne semble pas isolé de la zone de production. En conséquence, le flux thermique de 8 W
pinérd par un incendie risque d'atteindre Pinstallation d'ammoniac. 1 est done soulsitable de protéger cetre installation pac
ui tmur coupe fou,
Les locaux supéricurs 3 300 m2 sont équipés en partie haure de disposilifs permettant 'évacnation dez fumées el gax de
combustion dégages en cas dincendie (faternemec en doiture, onvmnic en fagadde v fost antve decpositif’ igmivelinr), Ces dispositifs
devront presenter une surface de section d'évacuation correspondante au moins an 1/10éme de la surface du local
considéré, ['ouverlure de ces dispositils devea élre assurce par des commandes manuelles Licllement  accessibles dn
plancher.
Les chiffons, colons ot papicrs susceptibles d'éee imprégnés de liquides inflammables ou de maticees graszes doivent lre,
apits usage, cofermes dans des vécipients métalliques clos et &mnches.

28.3 - Permis de travail

Dans les parties des installations wisées au point €l dessos, rous les travaus de tépatation ou d'aménagement conduisant &
une augmentation des risques (ewples d wne flamae o dune source chasds, purge dex dnanily, &) ne penvent étre efflectuds qulaprés
délivrance dan "permis de travail' et en respectant les régles d'une consipne particuliére.

e "permis de travail” el la consipne pardeolitre sont établis et visés par Pexploitant ou par la personne qu'il aura
nommeément désigmée. Lorsque les mvaux sonl effectucs par une entreprise extérieure, le "permis de travail” er la
consiime parteulicre relative & la scourite de linstallation, dotvenr etre co-signés par l'esploitant ot entreprise exrérienre ou
les personnes qu'ils doivent avolr nommément désipnées.
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Aprds In fin des tavaux et avant ke reprise de Vactivité; une vérlication des installations cst cffectuée pat lexploitant oun
001 |'cpr{35'cntﬂ11t

28.4 - Consignes de sécurté
Suns préjudice des dispositions du code du teavail, des consignes précisant les modalités dapplication des dispositions du
présent ateetd sont clablies, lenues 4 jour et allichées dans les lieux fréquentés par le pessonnel, Ces consignes doivent
notamment indiguer

Pinterdiction d'apporrer du feu sous une forme quelcongue, dans les parries des installations présentant des

risques d'incendie ou d'explosion ;

o Nobligation du "permis de travail” pour les parnes des installations preésentant des tsques dincendic ou
d'explosion ;
les procédures darrét dugrence el de mise en sécurité de Vinstallation (St rlva de jlides) ;

- les mesures 4 prendee en cas de fuile sur un récpient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ;
les moyens d'extinction A utiliscr en cas d'incendic ;
la procédure d'alerte avec les numérns de téléphone du responsable dlintervenrion de 'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

28.5 - Alimentation électrigue de Pétablissement

Les unités se mettent antomatiquament en position de siireré si les circonstances le nécessitent, et notainment en cas de

deéfaul dalitnentalion en énetgie.

Afin de védficr les disposiifs cssenticls de protection, des tests sont effectuds. Ces interventions volontaires font lobjer

d'une consigne particulicre reprenant le type et la fe¢quence des manipulations,

Cetre consigne est distribuée au personnel concernd ot commentée autant que nécessairve,

Par ailleurs, rontes dispositions rechniques adéquates sont prises par exploitant dans la mesore du possible afin que

+ les automates et les circuits de protection solent atfranchis des micro-coupures electriques,

le déclenchement particl ou pénéral de alimentation électrique ne puisse pas melte en défaut ou supprimer
totalement ou patrticllement fa mémotisation de dotndées essentelles pour In séouté des installations.

28.6 - Siireté du matéricl Electrique

Les installations clecttiques doivent étee réalisées conformément an décret 88-1056 modifie du 14 novembre 1988
relarif & la réglementation du code du travail ot a lareété dapplication du 10 octobre 2000 fixant 1a périndicité, M'objet et
l'etendue des vérificarions.

L'établissement est soumis aux dispositions de lareéré ministériel du 31 mars 1980 portant réplementation des
installations clectriques des clablissements réglementss au e de la lépgishation sur les installations classces of
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

l'exploitant dnit érve en mesure de justificr le type de matcéel Electrique utilisé dans chacun des différents secteurs de
Tusine,

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon éat el daivent élre contrdlées, aprés leur installation
ou leur modification par utie petsonne cotnpélente

[Dune facon générale les cquipements métaligues Bxes (oaber, sfervpir, mwalfatios, ) dolvent etre mis 4 la reree
conformément aux réglements ef normes applicables,

28.7 — Protection contre Ia foudre

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut etre 4 l'origine d'événements susceplibles de porter
gravement atteinte, ditectemnent ou indireclement 4 la sécutité des installations, a la séeurité des personnes ou a la
qualité de lenvironnement, sont protégées contee la loudee enapplication de Fareété du 15 janvicr 2008,

V'inseallation des protections fair 'objet dune véfication compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mods aprés leur installation,

Une vérfication visuelle est réalisée annuellement par un organisme compeatent.

L'état des dispositifs de protection contre la fondre fait l'objet d'une vérilication compléte tous les 2 ans par un
nrganisme compétent,

|'exploitant tient en permancnce # disposiion de linspection des installations classces Panalyse du risque foudre,
I"étucle technique, la notice de vérificatinn ot de maintenance, le carnet de boed er les rapports de vérifications,

ARTICLE 29. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

29,1 - Moyens dintervention

Equipe d'intervention : une équipe d'intervention immédiate en cas de sinisrre est constimée au sein de I'établissement,
Les membres de celte ¢quipe doivent élre spécialement formeés aux diflférentes formes d'intervention possibles dans les
installations (fermation complete sur fer produits, sir fes woyens d'intervention disponibies &f sur fes consipnes). Des exercices de
simulation doivent étre organisés a des intervalles n'excédant pas un an.
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Movyens de lutte contre les incendies ou explosions : I'"établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contee

l'incendic adaptés aux risques 4 défendre.
Sur le site, l'entreprise dispose :
dune rézerve d'equ oe Y 000 m';

- don résepu dleau industriclle protéeé contre le gel et alimenté par Pean dadduction publicue ;

+  des extinelenrs en nombre et en qualité adaptés anx tisques (3 types d'extineteurs en fonclion du tisque doivent
Clie judiceasement répartis dans Pétahlissement el nolunment a proximite ces dépdis de maticres combustibiles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets) ;

- des matériels spécifiques : masques, cotnbinasons, cte

Llensemble du systeme de lutte contre Vincendic doit fire 'ohjer dun plan de sceurité établi par Vexploitant en liaison
avec les services dlincendie el de secours, Les dispositifs de séouritd et les meoyens de secours et lutle contre Pincendie
doivent rre maintenus cn bon état de service et périndignement yvénfics,

29.2 - Entretien des moyens de secours

Les moyens de secours doivent ére maintenus en bon étar er contrdlés pétiodiquement ainsi quiaprés chague utilisation.
V'exploitant doit lixer bes conditions de maintenance et les eomditions d'cssais perindiques de ces matdricls,

lLes dates, les modalités de ces controles et les observations constalées dofvent étre inscrites sur un repistre ten 4 la
disposition des scrvices de I protection civile, d'incendie et de secours ct de Vinspecteur des installations classées.

ARTICLI: 30. PREVENTION DE LA LEGIONELLOSI

Sont considérés comine faisant partic dune insmllation de relroidissement, Pensemble des éléments suivants « tour de
refroidissernent ¢t ses partics internes, échangenrs, Pensemble composant le circuit d'eau en contact avec it {bere,
costalivations, posper, eff) ainsi que le circuit d'eau d'appoint el le cireuit de parge.

Sans préjudice des dispositons de Parcétd ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement
par dispersion dean dans un flux d'air relevane de la robrique 0® 2921, Pexploitant est lenu de respecter les
prescrplions cl-apres @

30.1 - Surveillance de Pexploitation

Fexploitation s’effectue sous la surveillance d'une petsonne nommément désipnée par lexploitant, fotmdée ct ayant une
connaissatice de lu conduite des installations et des visques qu'elles présentent, notamment du risque lié 2 Ta présence de
legionelles ainsi que des dangers ou inconvénients des praduits ulilisés ou srockés dans les installations.

30.2 = Entretien préventif, nettovage et désinfection des installations

Une maintetiaies ol un chtretion adaptés des T'AR esr mis en place atin de limiter 1a proliléeation des légionelles dans
'eau des circnits of sur toutes les surfaces de Pinseallation en contact avec Pean des circuits o poureair se dé\rﬂoppﬂ ik
bicflm.

Un plu d'entretien préventif de nettoyage el désinfection de installation, visanl & maintenic en permancnce la
conceatration en légionelles dans T'eay du citeuil & un nivean inférieur & 1000 unités formant calonies (UFC) par litee
d'eau, est mis en qeuvre sous la responsabilité de Tesploitant. Ce plan d'entretien prévennif est défini 4 pattir d'une
analyse de risques de développement des légionelles,

30.3 - Surveillunee de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection

liréquence des ;.‘rxéléw:nlrnw cir vue de Panalvse des lésionelles

La fréquence des prelevements el analyses des Legionedla specie (3p) est, au mitimum, mensuelle pendant la pédode de
fonctionnement des installations.

S, pendant une période d'au moins 12 mols continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs 4 1000
LHEC | dlean, Ta (réquence des prélevements et analyses pourra éire au minimum trimestrielle

5i un résultat dune analyse en |gionelles est supérear on égal 4 1000 UFC/L d'vau, ou si la présence de florc
interférente rend impossible la quaniification de Legioweda 5, 1a fréquence des prélévements et analyses devea ctic, de
nouven, an minimun bimestdelle,

Irélévermnents el analvses supplémentaires

Pinspection des installadons clssées peut demander 4 toul moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inupinée, ainst que Pidentfication génomique des
souches pr&lm'i'ce; dans les installations.
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Lrensemnlble des fruis des prelévetnents ot analyses est supporte par Pexploitant.,

Ll'exploitant tent les eésultats des mesures of des analyses de risque,-_: elfectudées 4 la disposidon de I’inspecgimn dos
installations classdes.

304 - Actions & mener

¥ 5ila concentration mesurée en Legionella sp est supcricare ou égale 3 100 000 unités formant colonics par lire
dean selon la norme NF TY0-431,

L'exploitant doir arvéter Pinstallation de refroidissement concerneé, sclon une procédure diarrél imimeédial qull aura
préalablement définie, er réaliser la vidange, le nettoyapge ot la désinfection de Finsmllation de refroidissement. Ta
procédure darrét immédial prende en comple le maintien de Poutil ef les conditions de séeurité de Pingtallation er des
installations associées,

Diés réception des résultats, Pexploitant en informe inmédiatement linspection des inseallations classées par 1élécopic
avec I menfion « DRGENT & IMPORTANT — TOUR AEROREFRIGERANTT, - DEPASSEMENT DU SEUIL
LIEL 100 000 LIFC/T» en précisant les coordonnées de Pinstallation, la concentration en légionelles mesurée, la date du
prelévement, les actions prévues el leurs dates de téalisation.

Avanl la remise en service de Pnstallation, Pexploitant doir proceder i Pactualisation de Panalyse de risques existante, en
prepant notamment cn compte la conception de Pinseallation, sa conduile, son entretien, son suivi,

Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en auvee ponr analyser cet incident, sont joints au carner
de suivi,

L'exploirant doif mettre en place les mesures damélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
tisque. Les mndalités de vérification de Pefficacité de ces actons, avant ot aprés remise en service de Pinstallation,
doivent £tre définies par des indicateurs tels que des mesures physico chimiques ou des analyses microbiologiques.
Apres remise en service de Pinstallation, Pesploitant doit vérifier immédiatement Pellicacilé du nettoyage ot des aarres
inesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante huit heares apres cette remise en service, lexploitant doit réaliser un prclevement pour analyse des legrionelles,

Dés réception des résultars de ce prélevement, un rapport plobal sur Vincident esr transmis 4 Pinspection des
installations classées. Lanalyse des risques est joinle au rapport dlincident. Te rapport précise Vensemble des mesures
de u'idﬂtlge, netloyagne ol désinfection irdses en wuvee, ainsi gue les actions correctives délinies ot leur calendrier de mise
el Qv

|es prélévements et les analyses sont ensuite ellectuds Lous les 15 jours pendant trois mois,

En cas de dépassement de la concentrarion de 10 000 UFC/ sur un des prélévements prescrits ci-dessus, Pinsiallation
osf, 4 nouven, arrétes et Pensemble des actions prescrites ci-dessus, sont renouvelées.

lLa remise en Fonctionnement de Pinstallation de relroidissement ne dispense pas Pexploitant de la réalisation de

Panalyse de risques, de Ja mise en covee une procédure de nettovage of désinfection &1 du suivi de son cfficacité. Tes
! _ yag

préléveinents el les analyses sont ensuite effectués tous les § jours pendant trois mois.

[in fonction des résultats de ces analyses, Pexploitant met en ceuvee les dispositions suivantes :
- En eas de dépassement de la concentration de 10 000 UTC/), Pexploitant modifie son atalyse méthodique de risques

et soutnel cos cléments & Pavis dun ters expert dont 1o rapport est reansmis 4 l’insl_;m;l_{uu des installations clazsées dans
le mods suivant la connatssance du dépassement de la concentration de 10 000 UFC/1;

- En cas de dépasseinent de la concentration de 100 000 URC/L, Pinstallation est areélée et Pexploitant réalise
Fensemble des aclons prescrites peécédemment dans oo cas.

Le Préfet pourra autoriser la poursuite du foncrionnement de Pinstallation, sous réserve que Pexploitant melle
immeédiatement en cenvre des mesures compensatoites soutnises 4 Pavis dun tiers expert choisi aprés avis de
Pinspection des installations classées. Le Prélet, sur proposition de Pinspection des installations classées, prescta la
réalisation Pun réexatnen de la conception de Pinstallation afin d'améliorer la prévention du tisgue de legioncllose.

¥ Acrions § mener si la concentration mesurée en Legrionella sp est supéricure ou égale 3 1000 UFC/L et inféreute 4

100 000 UECA
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V'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter Finstallation de facon 3 s'assurer d'une concenteation
ent Lagionedl sp inférivure a 1 000 UFC/L

La viefication de Pefficacite du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement réalisé dans les deox
semaines conséonrives § action corrective.

Le leailement el I vérlicadon de Pelfieacilé du ailement sont tenouvelés mnt que Iy concetilealion mesurée en
Lspiouedla g est supéticure ou égale a 1 000 UFC/] et infédieure 2 100000 LFC/L

A partiv de trois mesures consécutives indiquant des concentmtions supdérentes a 1 000 UNC/L, Pexploitant devea
praceder 4 Pactualisation de Panalyse méthadique des risques de développement des légionelles dans Pmstallation cn
prefrant folamtnetl en cotnple Jn l;:um.u::piion de Mmstallation, sa conduite, son entrefien, son suivi. Llanalyse des
eisques doil permeltce de défmr les actions coftectives visant a réduiee le risque de cléve!r_:-i}pmm-.ul des Iepionclles ot de
planficr la mise on geuvee des moyens susceptibles de réduire cos risques.

Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnel

de suiri.
| “exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques ellectuces a la disposition de Pinspection dJes

installations classées,

»  Actions 4 mener si le résullat de Panalyse rend impossible Ia quantification de T ggimells p en raison de la présence
d'une [lore inlet[érente,

L'exploitant prend des dispositions pour nettoyer er désinfecter Finstallation de fagon 4 s'assurer d'une concentration
en Dagionefle iy mbérieure & 1000 UHC/

305 - Carnet de smivi

'exploitant doit reporter loule inlervention réalisés sur Finstallation dans un carner de snivi qui mentionne ;

- les volutnes d'ean consominds tnensuellement ;

- les périodes de fonetionnement ot d'arrét ;

-les opdérations de vidange, nettoyage ot désinfection (dales, matwre dor apfrations, delsntiffvation der imtervemants, wafure of
cncendraiinn der fredieitn e dradforent, oandilians qAe wive e i)

- les fonctionnements pouvant conduire a créer temporaiterment des btas morts ;

- les vérifications el inlerventons spécifliques sut les dévésiculents |

- les modifications apportées aux installations ;

-les prélévements ot analyses effecraés @ concentration en légionelles, tempétature, conductvité, pH, ‘I'H, TAL,
chlorures, cte

[Yovent &tre annexés au carnet de suivi «

- le plan des installations, comprenant notatnment le schéma de principe 4 jour des circnits de refroidissement, avec
identification du lies de prélévement pour analyse, des hcux d'injection des traitements chimigues ;

-les procédures (e de forwetion, plan denlretion, plan de swervsillance, andt fumddiat, aoions & mener en car de deparsenient de
aeseil, méthodaiagie & amalyse de rngeees o)

- les hilans périodiques relalils aux résultats des mesures el analyses ;

- les rapports d'incident ;

- les analyses de risques et acmalisations successives ;

= les notices technigues de tous les équiperments présents dans Pinstallation.

L carnet de suivi ot les docoments annexés sont tenus 3 la disposttion de l’jnspf;cfjmn des installations classées,

30.6 - Bilan périodigue
Les résultats des analyses de suivi de la concentration en léjdonelles, sont adressés par Pexploitant 4 Uinspection des
inslallations eldssées sous lorme de bilans annyels,

Ces bilans doivent étee accompapndés de comimentaires sur

- les éventuelles dérives constatées et lenrs causes, en particulier lors des dépassements de concentration 1 000
VI en T egianella ifs

- les aclions cotreclives prises ou cnvisaées ;

- les effots mosurés des ameliorations réalisdos.

Le bilan de Pannée MN-1 est établi et transmis a Vinspection des installations classées pour le 30 avril de PFannée I,
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Dhans le mois qui suil b mise en service, puis 4o minitnum tous les deux ans, Finstallation fait Pobjet d'on contrdle prat
LT OEPANGSING AREEE,

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal & 100 000 UFEC/L d'eau, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrile consiste cn une visite de Vinstallation, une véificarion des conditions d'implantation, de conception, des
plans d’entretien et de surveillanee, de Pensemble des procédures associées 4 Finstallabon ot de In eéalisation des
analyses de risques.

L'ensemble des documents assocics a Vinstallation (aereed de aoivd, deseripdif des justallations, waftate danalyres plysioo
cliimiicpries &f wmdirabinlogigeer, bifanr pénfndiguen, frocidures avsectées @ Pinctallation, amalyser de Wigues, p.-"fw_r d alion, ¢ft) sont tenms 4
Ia disposition de Parganisme.

A Vissue de chaque controle, Porganisme etablit un mappore adresse & Pexploitant de Plnstallation controlée. Ce rappart
mentionne les non-conformirés constarées et les points sur lesquels des mesutes cotrectives ou prévenrives peunvent

£fre tmises en cenvre,

Llexpluttant dedt tenir oo mappott a la disposition de Pinspection des installations classées.

[évizion de Panalyse de risgques

Au moins une fois par an, lanalyse méthodique des risques est revae par Pexploitant. Certe révision sappuie
notamment sur les conclusions de la vérificaton mende par un otpanisme agrée et sur Pévalution des metlleures
Leclinolopies disponibles,

Sur la base de la révision de Panalyse des risques, Pexploitant revoit les procédutes mdses en place dans le cadre de la
prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les ttavaux décides.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessatres A sa honne réalisation (méthodolonis, participants, rivguer
Elerctidn, amesiver de prévenifon, suivi der indicatearr de rarverlfance, conclivions dy cantrdle o Far panieme agrd) dotvent ftre termz & la
disposition de linspection des installations classées.

Révision de la conception de Pinstallalion

Le Préfet, sur proposition de Finspection des installations classées, peut prescrive la réalisation dun réexamen de la
conception de Pinstallation afin daméliorer la prévenrion du risque légionellose,

30.7 - Dispositions relatives & la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du tavail, Pexploitant doit mettre 4 disposition des petsonnels intervenant i
lintéricar ou i proximite de Pinstallation et susceptibles d'étre exposés par voie respimloire aux adrosols, des
equipemnents individuels de protection adaptés on conformes aux normes en vigueur lorsquielles existent (wasgue fanr
afrosels Divlgrigues, gunts, ete), dectinds d fes proviper contre Pexposition :

aux acrosols d'ean susceptibles de contenir des geemes pathogénes;
- ux produits chimigues.
Un panneau, apposc de manicre visible, doit signaler Pobligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur Pinstallation ou 4 proximité de la tour de refroidissement, doit &tre informé des
clrconstances suscepdbl&s de les exposet aus 1'l':‘~quf£- de contatmnaton par les [Egionelles et de Pimportance de
codsulter rapidemen| un médecin ety cas de ai}_-_tlms evocaleuts de la maladie.

Llensemble des documents justifianl Pinformation des personncls, doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des
installaions dassées el de Pluspection du travail,

ARTICLE 31, RISQUES LIES A PUTILISATION IP’UNE INSTALLATION TRIGORITFIQUE A
IPAMMONIAC

sans préjudice des dispositions de Parrété mimisrériel du 23 février 1998 relatif aux installations de réfrigération
employant Pamtmoniac cotme [luide (Hyorigene, lexploitant est tenu de respecter les prescriptions suivantes.

31.1 - Conception de Pinstallation
Les nstallalons doivent wiliser les meilleores technologdes disponibles visant notamment @ réduite au taxdmuom les
quantités d'ammeoniac mises on jow
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Les locawx abritant l'équipement Je production de froid sont concus de fagon que, lors d'un accident, le personnel
puisse prendre, e séeurdld, les mesures consctvatoires destinées a éviter une agppravalion du sinistee lée nommment 4
des effets thermiques, de surpression, des projections ou d'émission de gaz toxique,

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en ceuvre de maniére notamment 3 évirer toure réaction parasite
dangerense. Ta conception, la réalisation er Ventretien des installaions doivent prendre en compte les rsques de
corrosion due aux phénomenes de condensation de humidit¢ de Pair,

les installations et appateils qui nécessitenl au couts de leur fonctionnement une sutveillance ou des contrales
[réquents, sonl disposds ou aménapés de telle manicre que ces opérations de surveillance puissent Etee faites aisément,
Les batiments et locaux sont congus o aménagés de facon 4 s'opposer efficacement 4 la propagation dvin incendie. Les
locaux dovent etre maintenus propres et régulierement nettoyés notatnent de maniére 4 éviter les amas de matiéoes
combustibles ot de poussiéres.

3.2 - Ventilation de la salle des machines

La salle des machines doil ére conforme aux nottnes et vipueur,

La ventilation de la salle des machines est assurde par un dispositif mécanique caloulé, selon les normes en viguenr, de
fagon 4 éviter 4 lintérieur des locaus toule stapnation de poches de gaz. Le débouché i Paumosphére de la ventilarion
doil &ire placé aussi loin gue possible des habitations voisines et dune source de chaleur, de facon 4 ne pas entrainer de
tisque pout l'envitonnement ot pour la santé humaine,

les moreurs des exteacteurs doivenl éire prolépes pour éviler tout tisque d'explosion.

31,3 - Consignes d’exploitation

De fagon & permetlee en loute circonstance le tespect des dispositions du présent aceélé, les consipnes  d'exploitation
de T'ensetnble des installations doivent comporter explicitement la liste déwmillée des contedles 2 cffectuer, en marche
normale, i la suite d'un areét pour travaux de modification on d'entretien des installations et 4 la remise en roule aprés
un acriét prolongé pour dautres causes que les fravaux de maintenance et d'entretion. Tilles doivent &ire letues 4
disposition de linspection du reavail et de 'mspection des installadons classées.

L'esplotrant détermine la liste des équipements el paramétres de fonctionnement importanls pour la séeurité des
mzatallations, en [onclonnetnent notmal, en foncionnement transiteire on en sitvaton accidentelle, Les parametres
tiportants pour la séeurit¢ des installations sont mesuics, si nécessaire enrepisteés cn continu et cquipés d'alarme.

Ces fquipements sont controlés péviodiqnement er maintenus en dlat de fonctonnement. les opérations de
maintenance et de vérification sont enregistrées ef archivées pendant Wols ans,

Des consignes écrites doivenl préciser la conduite & lenit en cas dindispontbilitéd ou de maintenance de ces
énquipernents.

Dies disposiions sont ptiscs pour peimettre, en toute circonstance, un arrél durgrence et la mise en séourité électrique
des installaions, Les dispositifs utllisés a cot cffet sont indépendants des systdines de conduite. Toure disposition
conteaire doit étre justifice o faire I'objer de mesures compensatoires. Les systémes de mise en séonriré électrique des
installations sont & séouriré positive.

31.4 - Rétention des aites ot locaux de travail spécifigues aux installations de séfrigération

Le sol des aires et des locans de stockage om de manipulation des produits danpereux pour Ihomme au susceptibles de
créer une pollution de Peau on du sol doit étre fanche, incotmbustible ct équipé de fagon & pouvoir i pouveir recucillic
les eaux de lavage et les produils répandus accidentelletnent ; pour cela un senil surélevé pat tapporl au nivean du sal
on fout dispositf équivalent les sépate de l'extéricut ou d'autres aires on locaux. Les produils recueillis sont de
preférence réoupérés el reeyelds,

31.5 - Signalisation de Pinstallation
|.es vannes et les tuyauteries doivent élee diaceés facile et leur signalisation conforme aux norimes applicables oo A une
codilication tecontiue, Les vatines doivent potler de manicre indélebile le sens de leur fermetare.

3.6 - Viérilications de Pinstallation

A ln suite dan arrét prolongé du systéme de réfrigération, aprés une modification notable an sens de article R.512-34
du code de l'environnement susvisé au aprés des lravaux de maintenance ayant nécessité un artél de lonpue durée,
linstallation compléle doit éire vénfice, Cetle védfication est 3 réaliser par une petsoniie ou une catreprise
cotupélente ; désipnée par l'exploitant avee lapprobation de linspection des insallations classées.

Cette vérfication doit faire lobjet dun compte rendu écrir tenu § b dispositon de linspectenr des installations classées
insére an dossier de sécurité, |es frais occasionnés par ces vérilicalions sont supportés par 'exploitant.

Lne wisite annuelle de Pinstalladon {rigeriflique est effectuée par une personne on une enlieprise  compétente
nomménent désigmée par l'exploitant svee lapprobaton de linspection des installations chissées,
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317 - Surveillanee de Pinstallation

L'exploitation doir se faire sous la surveillance d'une pessonne nommément désipnée par lesploitant et spécialement
fotinée aus dangers de M'ammaoniac et aux spécificités des installadons le mettant ¢n oeavee,

Conformément aux dispositions de la réglementarion des appareils a pression, le mode opératoire de soudage, les
controles des soudures ot Paptitude professionnelle des soudewrs doivent faire Pobjer d'ane qualification.

les hiriments désaffectés doivent otre débarrassés de toute chargpe dammoniac. Les équipements abandonnés ne
doivent pas étre maintenus dans une installation en service. Toutefois, lotsque leue cnlévement st incompatible avec
Pesploitation en cours, ces équipements doivent étre vidés de leur contenu et physiquement isolés du reste des
installitions afin d'incerdive leur réutilisation (recfianacerent f ridage der enndiites, 65,

Dans les zones dangercuses de etablissement, déterminées en fonction des guantités d'ammoniac stockées, la mise en
place d'équipements ou de constructions non indispensables & 'exploitation de linstallation Frigorifique et qui maisent
soir 4 la ventilation de lnstallation soit & 'inlervention des secours lors d'un accident, est intergive,

Les locaus unitaires ef sociaux {vestiaites, zones de repos, calétés, ele) doivent éue séparés de la salle des machines.

31.8 - Mesures prises en cas de dysfonctivnnement de 'installation

Clonsignes

[Jes consignes fotites sont éablies pour la mise en ceuvre des moyens dlinrervention, d'évacuation du personnel et

d'appel aux moyens de sccours extédeuts,

Syslémues de détection et dialarme

Les installations powvant présenter un danger pout la séeurté ou In santé des pesonnes doivent élre munies de
systémes de détecrion er d'alarme adaptés aus tisques ot judicieusement disposcs de maticte @ informer mpidement le
personnel de lout incident. |implantation des détecteurs résulte dune éade préalable. L'exploitant doit dresser 1a liste
de ces détecteurs aveo leur fonctionnalicd er doit déterminer les opérations dentretien destinées & maintenic lear
efficacité dans le temps,

1Jes détectenrs de gaz sont mis en place dans les zoties présentant les plus prands risques en cas de dégagement ou
d'accurmulation importante de gaz ou de vapeuts toxiques. Les zones de séoutile sont équipdes de systémes de délection
dont les niveaus de sensibilitd sont adaprés aux sitnations. Ces détecteurs dolvent étre de type toximétrie dans les
endeoits o les cmployés ravaillent en permanence on susceptibles d'étre exposés et de type explosimétric dans les
anfres cas oi peuvent cite préscnles des atmospheres confinges.

L'exploitant ixera an minimum les deus seuils de séourlté suivants

= le franchissernent du premier seuil entrainera le déclenchement d'une alirme sonore ou lumineuse ot la mise en
service de la ventilation addiionnelle conformément aux normes en vigneur ;

- le franchissement du deuxitme scuil entrainern, en plus des dispositions précedentes, la mise 4 l'areét en sécurite
des installations, une alarme andible cn tous points de [établissement et le cas échidanl, vne ansmission & distance vers
une personne techniquement compérente (ve sewddl enf an ples el an duoubile de lu palenr choisie posr fe 197 sentl).

Tout incident ayanl entraing le dépassement du scuil d'alarme gax toxique donne licu & un compte rendu Cerit tetin a la
disposition de linspection des installations classées durant un an.

I.es dérectenrs fixes doivent déclencher e alarme sonore on visuelle retransmise en zalle de contrale.

Les systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes aux normes en vigueur.
Des dispositifs complémentaires, visibles de jour conume de nuit, doivent indiquer la direction du vent.

La renmse en service dine installation arcéeée 4 la suite du déclenchement dane alarime ne peut clre dédidée que par
unc personne délépuce i cet effer, apres examen détaillle des installations et analyse de la défaillance ayant provogue

I'alarme.

Hauipements de Pinstallaiion

L'installation deir étre conforme en tous points i la répletnentation et vigueut coticernant les apparteils 4 pression de
paz, les compresseurs rigorifiques et los canalisations d'usine.

La prisc en comple des normes en vigneur est recommandée pour linstallation de production et de mise cn cuvee du
frond.

1'arrér du compresseur doit pouveir e commandé par des dispositifs appropriés judiciensement répartis, dont 'an an

muaing est placé a l'extérieur de 'atelicr de compression.

Les matériaus servant a la fabrication des tuyauteties vannes ol mecotds pouvant élre soumis 4 des basses lempératures
dotvent avoir utie résistance suffisante pour étre cn toute ctconstanee cxempts de fayalitd,

loutes dispositions dolvenl élee prises ponr éviter un retour dammoniac liquide co entrée des compresscurs en
fonctionnement normal ou dégradd des nstallations de praduction de froid.

Les capacités accumulatrices (réeereniry 4 basie pression, seysime preision, baute pression) doivent posséder un indicateur de
niveau permettant d'en contrdler le contenu,
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Plusieurs capacités réunies par des tuyauletics doivent pouvoir &re isolées les nnes des autces au moven de vannes
matwelles facilement accessibles en toute dirconstance ou par des vannes automaligques pilatées par un ou plusieurs
patamétres de linstallation ou actionnées par des coups de poing judicicusement placés,

Chaque réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le tetnps de remplacement immédiar [rour
cntrerien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en parallele ot ayant une pression de levée au plus
egale & la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositils limitcars de pression, n-1 dispositifs lmileurs
de pression doivent pouvoir évacuer le gz de telle sorte que la pression i lintérieur du réservoir n'excéde jatnais plus
de 10%: In pression maximale de service.

Toute portion dinstallation contenant de 'ammoniac liquide sous pression suseeptible d'entrainer des cotiséguences
notables pour l'environnement doit pouvoir étre isolée par une on des vannes de secctionnement manuclles situéels) au
plus prés de la patoi du eéservoin. Ce disposinf devia élee, si nécessairve, cotnglété par nne vatne de sectionnement
auromaticue i sécutile positive qui devra notamment se fermer en cas d'areét durgence ou de délection dammaniac au
deuxiéme seuil défin,

Ies canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétres les plas éduits possibles, cela visant & lmdter au
maximuin les débits d'émission d'ammoniae i Patmosphére. e plus, elles doivent étre elficacement protérées contre
les choes e la corrosion.

Les sortics des vannes en communication directe avee Farmosphére sunt oburées (bonchons de fin de figne, etz

Les canalisations sont mainlenues parfaitement étanches. Les matériaux unilisés pout levr eéalisation el leurs dimensions
dvivent permettre une bonne conscrvation de ces ovvrapes. Leur bon état de conscrvation doit pouvelr étre confréilé
sclon les normes el eéplementations en vigneur. Ces contedles donnent liey 4 vompte rendu el sont conservés duranl
i an 4l disposition de Vinspection des installations elussées,

3D - Consignes de séeurité

|.es opérations pouvant présenter des risques (sanipniation, efc) doivent [uire l'ohjet de consigmes écrites renues 4 jout ct
alfichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Ia fréquence de conteole des dispositifs de séourilé el de traitement des pollutions er nuisances généeces ;

- les inlerdictions de fumer et d'appotiet du feu sous une Forme quelcongue ;

- les instrucrions de mainlenance ot de ncttoyage dont les petmis de fen ;

- les mesures i prendec cn cas de fuite surun récipient ou sur une canalisation contenant de itnmoniac :

- les moyens d'extincrion 4 utiliser en cas d'ineendic ;

- le plan d'opératon inletne, s'l existe |

- la pracédure dalerte, avee les naméros de iéléphone du responsable dintervention de M'établissement, des setvices
incenclie el de secours, du centre antipoison, et ;

- les procédures d'arrét d'urgence ;

- Vériquetage (pictagrumme ef phrases de risque) des produits dangereus stockds sera indiqué de facon tiés lisible 3
proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac. Ces consipues doivent rappeler de manidre bréve, muais
explicite, kt nature des produits concernant les dsques spécifiques assocics (Zuendie, foxicits podlition des canxs, ef).

31.10 - Equipements de protection pour le personnel

Eu dehors des moyens approprics de lutte contre Fincendie, lexploitant doit mettee 4 la disposition du personnel
availlant dans linstallation [Hgonifique :

| des appareils de protection respiraraive en nombre suffisant (e minimim deix) adaptés aux risques présentés put

'ammaoniac ;

- des gants, en nombre suffisant, qui ne devreont pas 8tre délériorés par le froid, approprics au risque ol au milien

ambiant ;

- des vetements el masques de protection, adapiés aux fsques présentés par Pammoniac, doivent étee conserveés &

proximite des dépots et ateliers d'utilisation ;

- des brancards pour évacuer d'éventucls blessés ou intoxiqués,

L'ensemble de ces équipements de protection doir étre sulfisamment éloimmé des réservoirs, accessible en toute
circonstanee et silué 4 proximité des postes de travail, Ces matériels doivent éwe entretenus en bon étar, vérifids
périodiquement el rangés & proximité dun point d'eau et i abri des intetnpérics,

I 'etablissement dispose en permanence d'une réserve d'eau er de apparcillage approptié (domches, doches ocmlaires, £l
petincilant lartosage du personnel atleint par des projections dammoniac. Ce posle est maintenu en bon éat de
fonctionnement et régulidqrement vénific,

3111 - Pormation 4 la sécuritd
I 'exploitant doit veiller 2 la gualification professionnele et 4 la formalion séeurité de son petsonncl,
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Uine formation spécifique est assurdée pour le personne affecté i la conduite ou @ la surveillance des installations
{rigotifiques ainsi qu'au personnel non affecré spécifiquement a cclles ci, mais susceptible d'intervenir dans celles-ci.
Cetle formation doit notamment comporter :

- toutes les informatons utles sur anmoniac 3

- les explications nécessaires pour la bonne comprchension des consipnes ;

- des exercives périodigques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arreré, aimsi
qu'un eatrainement répulicr au maniement des moyens de protection et d'intervention affectés a lenr émblissement. A la
demande de linspecteur des installations dassées, exploitant devia justifier les exercices qui ont éié effectues ;

- un entrainement periodique d la conduite des installations fiporifiques en situation dépraddée vis-A-vis de la
stcurite el 3 l'intervention sur celles-cl

ARTICLE 32, INTORMATION DE X INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Llexploitant est tenu de déclarer, dans les meillours délais, a linspection des installations dassces, les accidents et incidents
sutvenus du lail du lenctionnement de lentreprise qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéeéts mentonnés a article 1.
511-1 du tiee I du livee V du code de lenviraanement.

1l doit fournit & inspection des installations classées, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les
causes du phénomene, ses conséquences ol les mesutes prises pout y retnédier.

LIn rapport complet lai est présenté sous quinse jours au plus tasd,

TI'TRE VI : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 33. RESPECT DE LA REGLEMENTATION D1J CODE DU TRAVAIL
Les conditions ci-dessus ne peuvent, en pucun cas, ni 4 aucune épogue, faire obstacle a Papplication des dispositions
cdictées par le livie I du code du toavail el des textes réglementaires pris en exécution du dir livre, dans intérer de
Phygiéne et de la scourité des tawvailleurs, ni élre opposées aux mesures qui pourraient gire réguligrernent ordonnées
dans ce but, notamment pour:
«  la formation du personnel,
les fiches de données cle sécurité des produits,
Ia préventon des acciderils,
In protection des travailleuss conlee les courants électriques,
+ les entegprises extéricurcs.

ARTICLE 34. CONTROLES, PRELEVEMENTS ET ANALYSES INOPINES DE DADMINISTRATION
L'exploitant doit permertre la visite de son établissement 4 tout agent cotnmis a cot effet par Padministration,
Indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arreté, linspection des installations classées peut
demander que des conledles spéciliques, des prélévements et analyses soient effectués par un arganisme dont le choix
est soumis 4 son approbation 1l n'est pas agréé 4 cet effer, dans le but de vérifier le respect des prescriptions dun texre
réglementaire applicable a Pentreprise, Elle peul également demander le contréle de limpact sur le milieu réceptenr de
"activité de 'émblissement.

Llinspection des installations classées peut réaliser ou demander 3 tout moment la réalisation par un otganistne ters
choisi pat clle-inéine, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou pazeux, de déchets ou de sols ainsi que
l'exécution de mesures de niveaus sonores et vibreations es frais de prélévements er d'analyses sont i la charge des

exploitants,

ARTICLE 35. DROIT DES TIERS

|es draits des ticrs sont ot demeutent expressément réservés,

ARTICLE 36. DELAIS DE PRESCRIFI'TONS

l.a présente autorisation cesse de produire si linstallation n'a pas €€ tnise en service dans un délai de trois ans, si
Iétablissement est rranaféré sur un autie cmplacement ou si son expledtation éait interrompue pendant v délad de
deux ans conséontifs, sauf cas de force majenre,

ARTICLE 37 MODIFICATION DES INSTALLATIONS — CHANGEMENT D'EXPLOTTANT

Toule tnodification envisagée par Mexploitant i Vnstallation, 4 son mode d'uvalisation ou & son volsinage et de matace G
cntrainet wit changement  nomble  des  Eléments  des préeddents  dossices concernant Pautedisabion
au titre des installadons classées de Pentreprise, dodr &tre portée, avant sa realisation, 4 ln connaissance du Peéfer avec
toms les eléments d'apprécation,

Par conséquent, il est interdit aux exploitants de procéder a Pextension de leur émblissement et d'y apporler des
modifications de natore 4 en augmenter les inconvéntents avant d'en avolr obteno Pautorisation sdiminds ative,
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Lotsque Finstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit cn faire la déclaration an préfel
dans le mois gqui suil la prise en charge de Pexploitation, Cette déclaration doil mentionner, 'l s'agat dane personne
physique, les nom, prénom ot domicile du nouvel exploiiant ct, sl s'agit d'une petsonne morale, sa dénomination ou sa
raison sociale, sa forme juridigue, Padresse de son sicge sochl ainsi que lu qualité do signataite de la déclaration. Tlle
doir comporter les documents érablissant les capacités techniques et {inancitres du nouvel exploitant.

ARTICLE 38, EVOLUTION DIS CONDITIONS DE DAUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figutant dans le présenr arrété, les explottants doivent se conformer § Loutes celles
que ladministeation pourra juger utile de lui prescrive ultérieutement, &'l ¥ oa lien, co raison des dungers on
inconvénients que lenr exploiladon pouteait présenter pour la commodité du voisinape, pour la santé, la séourité, Ia
salubtité publique, pour apriculture, pour la protection de lenvironnement el puut la conservalion des sites el
monuments.

ARTICLE 39. INCIDENT GRAVE — ACCIDENT

Toul incident grave on aceident de nature & porter atteinte 4 Penvironnement (Cest-i-dire aux intéréls mentionngs 4
Varticle 1.511-1 du code de Penvironntment) doir étre immédiatement signalé i Pinspection des installations classées
qui Pexploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les cavses ot les circonstanees de Paccident ou de
Pincidenr, les effets sur les personnes et Penvironncment, ainsi que les mesures envisagées pour éviter son
renouvellement et pour en pallier les effets & moyen ou i long terme,

ARTICLE 40. CESSATION D’ACTIVITE
Tin cas de cessation délinitive d'acriviré, les exploitants dotvent remetree le site de Pinstallation dans un érar tel quil e
'y manifeste aucun des dangers on inconvénients mentionnés i Iarticle L 511-1 du code de l'envitonnement.
An moins tols mods avanr la mise 4 V'areél JéAnitif, les exploitants doivent notifier au prefet la date de cel areit. 1.a
notification doit étre accompagnée d'un dossicr comprenant le plan & jour des tetrains d'emprise de 'établissement,
aitisi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la femise en état du site ot comportant nolunment
17) lévacuation ou I'élimination des produils dangerenx, des maticees polluantes susceptibles d'ue
vehiculées par l'cau ainsi que des déchets présents sar le site qui doivent étre valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;
2% la dépollution des sols ¢l des caux souterraines éventucllement polluées apres etude spécifique de la
gualité des sals et des sous-sols ;
3%) la vidange, le nettoyape et le dégazage ainsi que la décontatnination si nécessaire des cuves ayatll
contetin des produits susceptibles de polluer les caux. Flles doivent étre, si possible, enlevées, sinon et duns
le-cus spécifique des cuves enterrées, clles doivent tre neutralisées par remplissape avec un matériau solide
inerte (sable, béan patary) ;
*i‘}j linsertion du site de linstallation dans son environtement ;
3%} en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'itupact de linstallaton sur son envitonnement.

ARTICLE 41, NOTIFICATION DE LDAUTORISATION

Deux copies dn présent arréte seront transmises a M. le maire de CLAIX dont une sera notilice P ses soins 4
Pexploitant et Pavtre déposce avee le dossier aux archives de la commune pour y &tre comtnuniquée i toute jrartic
intéressée qui en fera la demande.

Lnvue de linformation des tees, un exteait (Snmérant sotamment les presaiptions awcguelles Fentreprive est sorimire) serp alfiché
cn maivie pendant une durée minimale dun meois. Un procis-verbal de Paceomplissement de ces furmalités est dressé
par les soins du maire,

Ui avis au public sera inséré par les soins de la préfecture er anx frais de Pesploitant dans deox journaus locaux ou
régiotiaux d’annonces legales diffusés dans out le département.

Une copic de Tarété est aflichée en permancnce de fagon visible dans Pinstallation par les soins du bénéficiaire de

lautorisation,

ARTICLE 42. DELAI LT VOIE DE RECOURS
La pecsente décision peut faire lobjet, 3 compter de sa notificaton pour le demandeur ou de sa publication pour les
ters
- soit d'un teconrs administeatif gracieux devant le préfer, on hiétarchigue devant le ministre concerné, dans
utt délad de denx mois
= soit dan recours contentieus devant le titbunal adminiswatif de Poiriers :
ar les tiers, personhcs ph}rﬁ[qucs o morales, les commnnes intéressées on lenrs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation préscnte ponr les
intéréls tentonnés aux articles 1.211-1 el L.511-1 dans un délai d'un an.
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l'outefois, =i la mise en service de linstallation n'est pas survenue 6 mois apres la publication ou
I'affichage de ces décisions, le délai de recours conlinae A courir jusqu'a 'expiration d'une pétode de 6
mois aprés cotte mise en service,

pac les demandenis on cxploitants, dans un délai de deux mods.

ARTICLE 43. APPLICATION

Le secrétaire pénfral de la préfecmre de la CIIARENTE, le maire de la commune de CLAIX la directrice
départementale de la cohdsion sociale et de la protection des populations et les inspecteurs de | ‘environnement, sonl
charpés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéention du présent ALEELE,

Mait & Angouléme, le 2 zf} l&ﬂﬂf ?HE%

Te Préfet,

Salvador PEREZ
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ANNEXE 2 - PLAN D'EPANDAGE
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ANNEXE 3 - PARCELLAIRE
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